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Na osnovu člana 104. Zakona o turizmu (“Službeni glasnik RS”, broj 36/2009, 88/2010, 
99/2011 – dr. zakon i 93/2012), člana 20. stav 1. tačka 23. Zakona o lokalnoj samoupravi 
(“Službeni glasnik RS”, broj 129/07) i člana 41. Statuta opštine Sjenica (“Opštinski službeni glasnik 
Sjenica”, broj 3/2009 i 10/2010), Skupština opštine Sjenica na sednici održanoj 09.06. 2014. 
godine, donela je 
 

 
O D L U K U 

 
O PLAĆANJU BORAVIŠNE TAKSE 

 
 
 

Član 1. 
 

Ovom odlukom, utvrđuje se obaveza i način plaćanja boravišne takse na teritoriji opštine Sjenica. 
 

Član 2. 
 

Naplaćena boravišna taksa na teritoriji opštine Sjenica u celosti je izvorni prihod budžeta opštine 
Sjenica. 
 

Član 3. 
 

Obaveznik boravišne takse je fizičko lice, odnosno građanin (domaći i inostrani), koji koristi 
ulogu smeštaja izvan svog prebivališta u turističkom ili ugostiteljskom objektu na teritoriji opštine 
Sjenica. Objektom u smislu stava 1. ovog člana smatra se: hotel, motel, turistički apartman, kamp, 
odmaralište, odnosno privatne kuće i stanovi u kojima se pružaju usluge smeštaja i ishrane fizičkim 
licima, kao i drugi objekti u kojima se  pružaju usluge u skladu sa Zakonom o turizmu. 
 

Član 4. 
 
 

Boravišna taksa plaća se za svaki dan boravka u ugostiteljskom, odnosno drugom objektu 
navedenom u stavu 2. člana 3. ove odluke. 
 
 

Član 5. 
 

Boravišna taksa iz člana 4. ove odluke plaća se: 
 

1) Za boravak u turističko-ugostiteljskim objektima 70,00 dinara za boravak u ostalim objektima koji 
nisu obuhvaćeni tačkom 1. ovog člana. 

 
2) Za boravak u objektima koji izdaju fizička lica 50,00 dinara. 
 
Visina boravišne takse godišnje se usklađuje sa rastom cena na malo, prema podacima koje 

objavljuje Zavod za statistiku. 
 
  

Član 6. 
 
      Boravišnu taksu iz člana 5. ove odluke ne plaćaju: 
 
1) deca do sedam godina starosti;  
2) lica upućena na banjsko i klimatsko lečenje, odnosno specijalizovanu rehabilitaciju od nadležne lekarske 
komisije;  
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3) osobe sa invaliditetom sa telesnim oštećenjem od najmanje 70%, vojni invalidi od prve do pete grupe, 
civilni invalidi rata od prve do pete grupe, slepa lica, lica obolela od distrofije i srodnih mišićnih i 
neuromišićnih oboljenja, paraplegije i kvadriplegije, cerebralne i dečje paralize i multiplek skleroze, osobe 
ometene u razvoju, osobe obolele od maligne bolesti, inzulin zavisne šećerne bolesti, psihoze, epilepsije, 
hemofilije, trajne hronične bubrežne insuficijencije na dijalizi, osobe koje se leče u vezi sa HIV infekcijom, 
tuberkulozom, cističnom fibrozom, autoimunim sistemskim  
bolestima kao i pratilac navedenih osoba;  
4) učenici i studenti koji organizovano borave u ugostiteljskom objektu za smeštaj radi izvođenja sportsko-
rekreativnih i drugih aktivnosti po programu ministarstva nadležnog za poslove prosvete, studenti koji 
organizovano borave u ugostiteljskom objektu za smeštaj radi izvođenja obavezne nastave u skladu sa 
nastavnim planom obrazovne ustanove, kao i učesnici republičkih i regionalnih takmičenja u znanju i 
veštinama;  
5) strani državljani koji su po međunarodnim konvencijama i sporazumima oslobođeni plaćanja takse;  
6) lica koja neprekidno borave u objektu za smeštaj duže od 30 dana.  
Boravišnu taksu umanjenu za 50% plaćaju lica od 7 do 15 godina starosti.  
Lica iz stava 1. ne plaćaju boravišnu taksu ako podnesu dokaz da su ispunjeni uslovi iz stava 1. ovog člana 
(članska karta, potvrda škole, odnosno obrazovne ustanove, uput lekarske komisije i drugo) 
 
 

Član 7. 
 
 Naplatu boravišne takse vrše subjekti koji pružaju uslugu smeštaja kao i fizičko lice koje pruža 
ugostiteljske usluge u domaćoj radinosti i usluge u seoskom turističkom domaćinstvu preko lokalne turističke 
organizacije, turističke agencije, privrednog subjekta ili drugog pravnog lica registrovanog za obavljanje 
privredne delatnosti, na osnovu ugovora. 
 Davalac smeštaja naplaćuje boravišnu taksu istovremeno sa naplatom usluge. 

Član 8. 
 
 Davalac smeštaja dužan je da u računu za uslugu smeštaja posebno iskaže iznos boravišne takse, 
kao i da navede osnov oslobađanja od plaćanja ili umanjenja iznosa boravišne takse, u skladu sa članom 6. 
Odluke. 
 

Član 9. 
 

Ako davalac smeštaja ne naplati boravišnu taksu, dužan je da na svoj teret uplati iznos 
nenaplaćene boravišne takse. 
 

Član 10. 
 
 Sredstva od naplaćene boravišne takse davalac smeštaja uplaćuje u roku od 5 dana po isteku 
svakih 15 dana u mesecu a uplaćivaće se na račun budžeta opštine Sjenica, broj 840-714552843-83, model 
poziva na broj 97, šifra opštine 091. 

Član 11. 
 

Sredstva od naplaćene boravišne takse prihod su budžeta jedinice lokalne samouprave na 
čijoj teritoriji su pružene usluge smeštaja i koriste se za obezbeđivanje informativno-propagandnog 
materijala kojim se promovišu turističke vrednosti i kulturno nasleđe, obezbeđivanje turističke 
signalizacije i rad turističko-informativnih centara. 

 
Član 12. 

 
 Novčanom kaznom od 100.000,00 dinara do 250.000,00 kazniće se za prekršaj pravno lice ako: 
 1. Davalac smeštaja ne naplati boravišnu taksu istovremeno sa uslugom smeštaja ( član 7. stav 2. 
Odluke), 
 2. Davalac smeštaja u računu za uslugu smeštaja ne iskaže posebno iznos boravišne takse i ne 
navede osnov oslobađanja ili umanjenja iznosa boravišne takse (član 8. Odluke), 
 3. Davalac smeštaja ne uplati sredstva boravišne takse nadležnm organu u propisanom roku (član 
10. Odluke).. 
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 Za prekršaj iz stava 1. ovog člana kazniće se i odgovorno lice u pravnom licu novčanom kaznom od 
5.000 do 10.000 dinara. 
 Za prekršaj iz stava 1. ovog člana kazniće se preduzetnik novčanom kaznom od 15.000 do 80.000 
dinara. 
 
 Novčanom kaznom od 8.000 do 80.000 dinara kazniće se za prekršaj fizičko lice ako: 
 - Ne izdaje kuće, apartmane i sobe i ne dostavi ugovor nadležnom organu (član 5. stav 1. Odluke). 
 
 

Član 13. 
 

U pogledu zastarelosti, obrauna kamate, povraćaja pogrešno uplaćene takse i ostalo što nije 
propisano ovom odlukom, shodno se primenjuju odredbe Zakona o porezu na dohodak građana. 

 
 
 
 

Član 14. 
 
       Inspekcijski nadzor za primenu ove Odluke u skladu sa Zakonom  vrši Ministarstvo preko turističkog 
inspektora. 
 Inspekcijski nadzor u delu kontrole naplate i uplate boravišne takse iz 78. i 10. ove Odluke vrši i 
jedinica lokalne samouprave preko inspektora nadležnih za kontrolu izvornih prihoda jedinice lokalne 
samouprave . 
 

Član 15. 
 

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje da važi Odluka o plaćanju boravišne takse broj 06-
15/2009-7 od 09. 09. 2009. godine (“Opštinski službeni glasnik Sjenica”, broj 8/2009). 

 
Član 16. 

 
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Službenom listu opštine Sjenica”. 

 
 

SKUPŠTINA OPŠTINE SJENICA 
 

 

 
Broj : 06-6/2014-8 
 
 Predsjednik Skupštine opštine, 

                                                               Mustafa Baltić, dipl. arheolog 
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Na osnovu ĉlana 61 Zakona o vodama (“Sluţbeni glasnik RS”, broj 30/10), ĉlana 20 stav 1 taĉka 20 i 

ĉlana 32. Zakona o lokalnoj samoupravi (“Sluţbeni glasnik RS”, broj 129/07), ĉlana 41. Statuta opštine 

Sjenica (“Opštinski sluţbeni glasnik Sjenica”, broj 3/2009 i 10/2010), postupajuĉi po rešenju republiĉkog 

vodnog inspektora br.270-325-51/2014-07 od 28.03.2014g. Skupština opštine Sjenica na  sednici odrţanoj 

09.06.2014. godine, donela je  

 
 

ODLUKU 

O ODREĐIVANJU EROZIVNOG PODRUČJA USLOVIMA ZA NJEGOVO KORIŠĆENJE I  RADOVIMA I 
MERAMA ZA ZAŠTITU OD EROZIJA I BUJICA  

Ĉlan.1 

 

Ovom Odlukom utvrĊuju se erozivna podruĉja na teritoriji opštine Sjenica i propisuju preventivne mere u cilju 

zaštite poljoprivrednog zemljišta ugroţenog erozijom i bujicom , spreĉavanja šteta na objektima, zaštite od dalje 

degradacije i erozije degradiranih šuma, šikara i šumskog zemljišta, spreĉavanja štetnog dejstva voda i nanosa i 

stvaranje uslova za racionalnu i ekonomiĉnu upotrebu i zaštitu voda. 

 
Ĉlan.2 

 

 

 Kao erozivno podruĉje smatra se svako podruĉje odnosno zemljište na kome, usled деловања кише, снега, 

мраза, температурних разлика, ветра и текућих вода, или услед рада антропогених чинилаца, nastaju pojave 

razaranja ,odnošenja, spiranja, jaruţanja, brazdanja, podrivanja i kliţenja, zemljište koje moţe postati podloţno ovim 

uticajima zbog promena naĉina korišćenja (seĉa šuma, degradacija livada, izgradnja objekata na nestabilnim padinama i 

drugo)  kao i zemljište rudniĉkih i industrijskih jalovišta. 

 

 

 

 

Pod erozivnim podruĉjem u smislu ove Odluke podrazumevaju se katastarske parcele : 

 

- KO Trijebine  niz rijeku Kremenica do mesta Sastavci sa obe strane od mesa zvano Plandište do Sastavaka u duţini od 

oko 3KM dubini 300m . 

- KO Trijebine od izvora rijeke Grabovica do mosta u Vrelima u duţini od oko 8km lijeva strana nizvodno u duţini oko 

350 m.  

- KO Cariĉina na potezu Krnji bor –Revuša gde je i većim delom izvršeno pošumljavanje radi ublaţavanja erozije 

- KO Krajinoviće na mestu zvanom Jasikovac nizvodno niz Markovića potok do mesta Duboĉica, lijeva strana u duţini 

5km i dubini erozivnog podruĉja u proseku 400m 

- KO Šare na podruĉju planine Golije u selu Crĉevu mesto zvano Vrletnica u duţini oko 1.000 metara i dubini oko 

600m. 

- KO Goševo mesto zvano Duga u duţini oko 12km i dubini oko 200m sa obe strane puta od izlaza iz sela Doliće do 

ulaza u selo Crvsko 

- KO Kladnica nizvodno niz rijeku Kladnicu od mosta u duţini oko 4km desna strana u dubini oko 500m.  

 

 

Ĉlan 3. 

 

Radi spreĉavanja i otklanjanja štetnog dejstva erozija i bujica sprovode se preventivne mere, grade i odrţavaju 

vodni objekti za zaštitu od erozija i bujica i izvode zaštitni radovi. 

 

Preventivnim merama smatraju se naroĉito: 

 

1. Zabranjene radnje:  
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- pustošenje, krĉenje i ĉista seĉa šuma; 

- ogoljavanje površina; 

- nekontrolisano kopanje i preoravanje livada, pašnjaka i neobraĊenih površina radi uzgoja jednogodišnjih kultura; 

- zatrpavanje izvora i nekontrolisano sakupljanje i odvoĊenje tih voda; 

- dugotrajno skladištenje ĉvrstog materijala; 

- izgradnja objekata bez odgovarajuće planske i projektne  dokumentacije; 

- eksploatacija reĉnih nanosa sa dna ili padina, osim za  potrebe obezbeĊenja propusne sposobnosti korita bujice; 

- izgradnja objekata koji bi mogli da ugroze stabilnost zemljišta( vodenice, brane, kanali, ribnjaci i sl.) i 

- druge radnje kojima se pospešuje erozija stvaranje bujica. 

 

2. Izgradnja i odrţavanje vodnih objekata: 

 

- regulacija donjih tokova bujica; 

- izgradnja uzduţnih i popreĉnih objekata na ureĊene bujiĉne potoke; 

- izgradnja kineta, odvodnih kolektora, pregrada i sl.; 

- izgradnja malih akumulacija za vodu, bujiĉne nanose i sl. 

 

3. Zaštitni radovi na poljoprivrednom i šumskom zemljištu (biotehniĉki i biološki zaštitni radovi): 

 

- krĉenje rastinja; 

- zatravljivanje; 

- terasiranje; 

- podizanje voćnjaka i veštaĉkih livada; 

- melioracija pašnjaka; 

- odrţavanje zaštitnih šuma ĉija je prioritetna funkcija zaštita zemljišta od erozije; 

- pošumljavanje; 

- melioracija i obnova šikara; 

- intenzivna nega mladih šuma u svim fazama razvoja i sl.; 

- ĉišćenje reĉnih korita i drugi sliĉni radovi; 

- naĉin obrade poljoprivrednog zemljišta –  da se tereni sa nagibom većim od 10%  obraĊuju paralelno sa izohipsama ,  

da na takvim terenima jedna trećina ukupne površine bude zasejana ili zasaĊena višegodišnjim zasadima i da se tereni 

sa nagibom ne koriste kao oranice,  

- zabrana krĉenja dugogodišnjih zasada,  

 
 

 

 

Ĉlan 4. 

 

Preventivne mere i zaštitne radove na poljoprivrednom zemljištu sprovodi  sluţba za poljoprivredu, 

vodoprivredu i šumarstvo Odeljenja za budţet ,privredu,finansije i naplatu javnih prihoda Opštinske uprave  opštine 

Sjenica u saradnji sa Sluţbom za izradu planova odbrane i JP Direkcija za urbanizam projektovanje i izgradnju opštine 

Sjenica. 

 

 

Ĉlan 5. 

 

 

Ako bujiĉni tokovi i jaki erozioni procesi ugroţavaju naselja industrijska postrojenja ,  magistralne i regionalne 

puteve i melioracione sisteme ili ako se prostiru na teritoriji dve ili više jedinica lokalne samouprave , sredstva za 

izgradnju objekata i izvršenje radova i mera za 

Zaštitu od štetnog dejstva erozije i bujica obezbeĊuju jedinice lokalne samouprave 

 

 

Ĉlan 6. 

 

Prilikom izvoĊenja graĊevinskih radova, izgradnje akumulacije za vodosnabdevanje i navodnjavanje, 

eksploatacije mineralnih sirovina i drugih investicionih radova na erozivnom podruĉju, investitor je duţan da u 
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postupku izrade tehniĉke dokumentacije predvidi sprovoĊenje protiverozivnih mera. uredi investiciono tehniĉku 

dokumentaciju i za istu pribavi vodoprivrednu saglasnost od nadleţnog organa. 

 

 

 

Ĉlan 7. 

 

Novĉanom kaznom od 200.000  do 1.000.000  dinara kazniće se za prekršaj pravno lice a od 5.000,00 – 

50.000,00 dinara fiziĉko lice ako :  

 

1) koristi eroziono podruĉje suprotno zabranama i ne preduzima radnje iz ĉlana 3.  Stav 1.  ove odluke ;  

2)  ne preduzme radove i mere iz ĉlana 6.   ove odluke ;  

 
                   

 

Ĉlan 8. 

 

 Nadzor nad sprovoĊenjem ove Odluke vršiće Ministarstvo poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede, preko 

nadleţnih inspekcija. 

 

Ĉlan 9. 

 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluţbenom listu opštine Sjenica. 

        

    Broj:  06-6/2014- 9                                                                           Predsednik So-e Sjenica  

                                                                                                          Mustafa Baltić dipl.arheolog. 
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Na osnovu ĉlana 219 Zakona o zdrastvenoj zaštiti ("Sl. glasnik RS", br. 107/2005, 72/2009 - dr. zakon, 

88/2010, 99/2010, 57/2011, 119/2012 i 45/2013 - dr. zakon)  32. Zakona o lokalnoj samoupravi (“Sluţbeni 

glasnik RS”, broj 129/07) i ĉlana 41. Statuta opštine Sjenica (“Opštinski sluţbeni glasnik Sjenica”, broj 

3/2009 i 10/2010),razmatrajući predlog za promenu doktora za utvrĊivanje vremena i uzroka smrti umrlih 

lica izvan zdrastvene ustanove i izdavanje potvrde o smrti, Skupština opštine Sjenica na  sednici odrţanoj 

09.06.2014. godine, donela je  

 

ODLUKU O IZMENAMA I DOPUNAMA ODLUKE 

O ODREDJIVANJU  DOKTORA MEDICINE ZA STRUĈNO UTVRĐIVANJE VREMENA 

I UZROKA SMRTI UMRLIH IZVAN ZDRASTVENE USTANOVE I IZDAVANJE 

POTVRDE O SMRTI 

 

Ĉlan 1. 

 

            Ovom odlukom vrši se izmena I dopuna Odluke odreĊivanju doktora medicine za struĉno 

utvrdjivanje vremena I uzroka smrti umrlih izvan zdrastvene ustanove I izdavanja potvrde o smrti  

broj 06-6/2011-9 od 05.05.2011 godine. 

Ĉlan 2. 

          U ĉlanu 1 stav 1 Odluke umesto Dr Seada Habibovića I Dr. Miloljuba Grebovića kojima 

prestaje rad odredjuje se Dr. Sanjin Mehmedbašić  iz Sjenice a stav 2 Odluke  se briše , tako da sada 

ĉlan 1 Odluke glasi : 

“ Za stručno utvrđivanje vremena I uzroka smrti umrlih lica izvan zdrastvene ustanove na teritoriji 

opštine Sjenica I izdavanje potvrde o smrti određuju se doktori medicine Doma zdravlja iz Sjenice “ 

1. Dr.Fuad Ćatović 

2. Dr. Sanjin Mehmedbašić 

3. Dr. Habibović Sead 

Ĉlan 3 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Opštinskom sluţbenom 

glasniku Sjenica” 

SKUPŠTINA OPŠTINE SJENICA 

Broj:06-6/2014-10                          Predsednik  

                                                                                             Mustafa Baltić dipl.arheolog 
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Na osnovu člana 32. Zakona o lokalnoj samoupravi (“Službeni glasnik RS”, broj 129/07) i člana 41. Statuta 

opštine Sjenica (“Opštinski službeni glasnik Sjenica”, broj 3/2009 i 10/2010), na predlog Upravnog odbora 

JKP „Seoski vodovodi“ Sjenica , Skupština opštine Sjenica na sednici održanoj 09.06.2014. godine donela je  

 

ODLUKU 

O IZMENI ODLUKE O UTVRĐIVANJU CENE VODE NA VODOVODIMA KOJIMA GAZDUJE JKP 

„SEOSKI VODOVODI“ SJENICA 

 

Član 1. 

 

Ovom Odlukom menja se Odluka o  utvrđivanju cene vode na vodovodima kojima gazduje JKP „Seoski 

vodovodi“ Sjenica br. 06-11/2012-9-1 od 03.09.2012. godine . 

 

Član 2. 

 

Član 2. Odluke o  utvrđivanju cene vode na vodovodima kojima gazduje JKP „Seoski vodovodi“ Sjenica br. 

06-11/2012-9-1 od 03.09.2012. godine menja se i glasi:  

 

„ Cena vode iz člana 1. ove Odluke utvrđuje se od zavisnosti od količine potrošnje vode po m3 na mesečnom 

nivou i to :  

- do 25 m3                         25,00 dinara po m3 

- do 40 m3                         50, 00 dinara po m3 

- preko 40 m3                   100 dinara po m3.  “ 

 

Član 3. 

 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u „Opštinskom službenom glasniku opštine 

Sjenica“  

 

Odluku dostaviti:  

 

- JKP „Seoski vodovod , 

- Samostalnom stručnom saradniku za vodoprivredu, 

- Informativnoj službi , 

- Primerak uz materijal sa sednice 

 

 SKUPŠTINA OPŠTINE SJENICA 

 

Broj: 06-6/2014-13                                                                                  Predsednik 

                                                                                                   Mustafa Baltić, dipl.arheolog                  
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Na osnovu člana 32. Zakona o lokalnoj samoupravi (“Službeni glasnik RS”, broj 129/07), člana 

53 i 54. Zakona o osnovama sistema obrazovanja i vaspitanja (“Službeni glasnik RS”, broj 
72/2009, 52/2011) i člana 41. Statuta opštine Sjenica (“Opštinski službeni glasnik Sjenica”, broj 
3/2009 i 10/2010), Skupština opštine Sjenica na  sednici održanoj 09.06.2014. godine,  donela je  
 
 

R E Š E NJ E 
O razrešenju školskog odbora u”Tehničko-poljoprivrednoj školi” 

 
I 

 
 
Razrešavaju se  članovi  školskog odbora “ Tehničko.poljoprivredne škole” Sjenica :  
 

- Hodzić Fevzija, 
- Šećović Rifat, 
- Nuhović Izudin, 
- Sead Bukvić 
- Zenović Meaz, 
- Fijuljanin Enes, 
- Brulić Alma, 
- Rebronja Mirsad, 
- Knežević Radiša 

 
 

 

II 
 

Ovo rešenje stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u “Opštinskom službenom glasniku”. 
 

Rešenje dostaviti: 
- Razrešenim članovima školskog odbora, 
- “Tehničko- poljoprivredna škola” Sjenica 
- Informativnoj službi 
- Primerak uz materijal sa sednice 

 
 

SKUPŠTINA OPŠTINE SJENICA 
 
Broj 06-6/2014-14 

 
                                                                                      Predsednik 
                                                                           Mustafa Baltić, dipl. arheolog  
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Na osnovu člana 32. Zakona o lokalnoj samoupravi (“Službeni glasnik RS”, broj 129/07), člana 53 i 54. 

Zakona o osnovama sistema obrazovanja i vaspitanja (“Službeni glasnik RS”, broj 72/2009, 52/2011) i člana 
41. Statuta opštine Sjenica (“Opštinski službeni glasnik Sjenica”, broj 3/2009 i 10/2010), Skupština opštine 
Sjenica na  sednici održanoj 09.06.2014.godine donela je 
 
 

R E Š E NJ E 
O imenovanju školskog odbora u “Tehničko – poljoprivrednoj školi” Sjenica 

 
I 
 

Imenuju se za članove  školskog odbora “Tehničko – poljoprivrednoj školi” Sjenica 
 

 Iz reda Saveta roditelja 
1. Halilović Hasib 
2. Salaković Jasna 
3. Tahirović Musa 

 
 Iz reda Nastavničkog veća 
1. Brulić Alma  
2. Rebronja Mirsad  
3. Tahirović Alen 

 
 Iz reda Lokalne samouprave 
1. Fijuljanin Enes 
2. Sabit Eminović 
3. Bukvić Sead 
 
                                                                    II 
 
 Školski odbor se imenuje na period od 4 godine. 
 
                                                                   III 

            Školski odbor izabraće predsednika školskog odbora iz reda svojih članova na svojoj prvoj redovnoj 
sednici. 
 

                                                                  IV 
 

 Ovo rešenje stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u “Opštinskom službenom glasniku”. 
 

Rešenje dostaviti: 
- Imenovanim članovima školskog odbora, 
- “Tehničko-poljoprivredna škola” Sjenica 
- Informativnoj službi 
- Primerak uz materijal sa sednice 

 
 

SKUPŠTINA OPŠTINE SJENICA 
 
Broj 06-6/2014-14-1 

                                                           Predednik , 
                                                                                       Mustafa Baltić, dipl.arheolog 
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Na osnovu ĉlana 146. Zakona o planiranju i  izgradnji („Sluţbeni glasnik RS“, broj 72/09, 81/09, 

24/11), i ĉlana 41. Statuta opštine Sjenica („Opštinski sluţbeni glasnik Sjenica“, broj 3/2009 i 10/10), 

Skupština opštine Sjenica, na sednici odrţanoj dana 09.06.2014. godine, donela je     

 

        
O D L U K U 

O    K O M U N A L N O M    R E D U 

 

I  OPŠTE ODREDBE 

Ĉlan 1. 

Ovom odlukom propisuju se uslovi za opšte i komunalno ureĊenje teritorije opštine Sjenica (u 

daljem tekstu: opština), ureĊuje se postupak, naĉin i uslovi za postavljanje urbane opreme na  površinama 

javne namene, i druga pitanja od znaĉaja za opšte i komunalno ureĊenje i korišćenje, odrţavanje i zaštitu 

površina javne namene  i površina u javnom korišćenju u opštini Sjenica. 

 

Ĉlan 2. 

Površina javne namene u smislu  odredaba ove odluke jeste prostor utvrĊen planskim dokumentom 

za ureĊenje ili izgradnju javnih objekata ili površina javne namene i to: 

1. javne saobraćajne površine: kolovozi, trotoari, pešaĉke i biciklistiĉke staze i trake, pešaĉka i 

razdelna ostrva, trgovi i dr; 

2. javne zelene površine: parkovi, zelene površine na trgovima, zelene površine duţ i u okviru puta 

(razdelne i zaštitne trake i pojasevi), travnjaci, drvoredi i drugi zasadi, zelene površine duţ obale reke i 

drugih vodenih površina, zelene  površine pored i  oko stambenih i poslovnih zgrada, u okviru i  izmeĊu 

blokova stambenih i poslovnih zgrada, rekreacione površine i dr; 

3. površina oko objekta javne namene (prosvetnih, kulturnih, nauĉnih, zdravstvenih, socijalnih 

ustanova i organizacija, oko autobuskih, benzinskih stanica i  dr.); 

4. autobuske stanice i stajališta, taksi-stajališta i parkirališta, pijace, groblja, prolazi, deĉja igrališta; 

5. neizgraĊeno graĊevinsko zemljište u javnoj svojini opštine, a koje je planom namenjeno za 

površine javne namene i izgradnju javnih objekata.  

Površine u javnom korišćenju u smislu odredaba ove odluke, su površine koje planskim 

dokumentima nisu odreĊene kao površine javne namene, a dostupne su svim graĊanima, kao što su izgraĊene 

i ureĊene saobraćajne i zelene površine unutar i izmeĊu blokova zgrada i izmeĊu zgrada,  prostor unutar 

otvorenih trţnih centara, stepeništa  i prostor okolo i unutar stambenih, poslovnih i stambeno –poslovnih 

zgrada namenjenih  pešaĉkoj komunikaciji i dr.         

Ĉlan 3. 

Opšte ureĊenje u smislu ove odluke, obuhvata: 

1. uslove i naĉin postavljanja, odrţavanja i zaštite urbane opreme na površinama javne namene; 

2. ureĊenje, korišćenje, odrţavanje i zaštitu površina javne namene  i površina u javnom korišćenju; 

3. ureĊenje i odrţavanje spoljnih delova zgrada.                                                 

                                                                    

Ĉlan 4. 

Komunalno ureĊenje u smislu ove odluke, obuhvata uslove i naĉin postavljanja, odrţavanja i zaštite 

komunalnih objekata i ureĊaja, kao i uslove za obavljanje odreĊenih delatnosti na  površinama javne namene.  

 

Ĉlan 5. 

Urbanu opremu u smislu ove odluke ĉine: urbani mobilijar, oprema i ureĊaji, kao i komunalni objekti i 

oprema utvrĊeni ovom odlukom. 

Ĉlan 6. 

Urbani mobilijar u smislu ove odluke, ĉine: 

1. klupe; 

2. ukrasne ţardinjere; 

3. stubovi, kugle, ograde i druge vrste zapreka na površinama javne namene; 

4. nosaĉi za bicikle i sl. 

5. poštanski sanduĉići i javne telefonske govornice; 
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6. javni ĉasovnik i dr. 

Ĉlan 7. 

Oprema i ureĊaji  u smislu ove odluke, su: 

1. letnje bašte – otvorenog i zatvorenog tipa, 

2. slobodnostojeće i zidne vitrine, 

3. pokretne tezge, 

4. aparati za kokice, kestenje i kukuruz, 

5. rashladni ureĊaji, 

6. montaţno-demontaţni objekti za izvoĊenje zabavnih, kulturnih ili sportskih programa, 

7. oprema za igru i rekreaciju dece, ringišpili, deĉiji automobili za iznajmljivanje, cirkuske šatre, 

luna-  

    parkovi, vozići, tromboline i drugi ureĊaji za deĉiju zabavu i sport; 

8. reklamne oznake i sl; 

9. tende; 

10. nadstrešnice; 

11.nadstrešnice na autobuskim stajalištima; 

12.balon hale sportske namene. 

Ĉlan 8. 

Komunalni objekti i oprema u smislu ove odluke su: 

1. oglasni panoi, stubovi i druga sredstva za plakatiranje i javno oglašavanje (u daljem  tekstu:  

oprema za javno oglašavanje), 

2.   posude za sakupljanje smeća i korpe za otpatke, 

3.   javne rasvete, 

4.   javni toaleti, i sliĉno. 

Ĉlan 9. 

Spoljni delovi zgrade u smislu ove odluke su: fasada sa svim elementima fasade zgrade, terasama, 

erkerima, prozorima, izlozima, portalima, kapijama, vratima, pasaţima i drugim otvorima na zgradi, krov, 

dimnjaci, snegobrani, oluci, nadstrešnice kao sastavni delovi zgrade i sl.  

 

II OPŠTE UREĐENJE       

1. Urbani mobilijar 
Ĉlan 10. 

Urbani mobilijar se postavlja na izgraĊenu i ureĊenu javnu površinu javne namene, tako da ne ometa 

kretanje pešaka  i druge komunikacije, a u skladu sa godišnjim programom JKP “Vrela”.  

Preduzeće iz stava 1. ovog ĉlana, duţno je da klupe, ukrasne ţardinjere, stubove, kugle, ograde i 

druge vrste zapreka na površinama javne namene odrţava u ispravnom i urednom stanju. 

Poštanski sanduĉići, javne telefonske govornice i javni ĉasovnici postavljaju se na površinama javne 

namene, na površinama u javnom korišćenju i na fasadama zgrada. Poštanske sanduĉiće i javne telefonske 

govornice postavlja lice koje obavlja poslove poštanskog, odnosno telefonskog saobraćaja. 

 Sredstva za postavljanje javnog ĉasovnika obezbeĊuje opština, a  o njegovom postavljanju, 

odrţavanju i ispravnosti, stara se JP Direkcija za urbanizam, projektovanje i izgradnju Sjenica. 

Nosaĉi za bicikle mogu se postavljati na površini javne namene u zonama pešaĉkih komunikacija 

koje su šire od  3m, tako da se pešaĉka komunikacija moţe nesmetano odvijati, a uz saglasnost JP Direkcije 

za urbanizam, projektovanje i izgradnju.  

     2.  Oprema i ureĊaji   
Ĉlan 11. 

Sva oprema i ureĊaji iz ĉlana 7. ove odluke su privremenog karaktera i postavljaju se na površinama javne 

namene uz prethodno pribavljene urbanistiĉke uslove od sluţbe za urbanizam odeljenja za imovinsko-

pravne, urbanistiĉke i inspekcijske poslove OU Sjenica. 

 

Ĉlan 12. 

Odobrenje iz ĉlana 11. ove odluke prestaje da vaţi i pre isteka perioda za koji je izdato, ako imalac 

odobrenja: 
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1. ne plati lokalnu komunalnu taksu u utvrĊenom roku; 

2. ne postavi objekat, odnosno ureĊaj, u skladu sa uslovima navedenim u odobrenju; 

3. koristi objekat, odnosno ureĊaj za delatnost koja nije utvrĊena u odobrenju. 

Odobrenje prestaje da vaţi pre isteka perioda za koji je izdato i kada se zemljište privodi nameni ili se izvode 

drugi radovi na površini javne namene. 

Komunalna inspekcija pokreće postupak po sluţbenoj duţnosti u sluĉaju iz stava 1. i 2. ovog ĉlana, o ĉemu 

donosi rešenje o prestanku vaţenja odobrenja. 

Protiv rešenja iz stava 3. ovog ĉlana, moţe se podneti ţalba Opštinskom veću opštine Sjenica, u roku od 15 

dana od dana dostavljanja rešenja. 

Ţalba iz stava 4. ovog ĉlana ne odlaţe izvršenje rešenja. 

 

Ĉlan 13. 

Za vreme odrţavanja manifestacija kojima je pokrovitelj opština, odnosno ĉiji je organizator ustanova ili 

organizacija ĉiji je osnivaĉ opština, objekti i ureĊaji postavljeni na površini javne namene u skladu sa 

odobrenjem, mogu se privremeno ukloniti za vreme trajanja manifestacije. 

U sluĉaju iz stava 1. ovog ĉlana, rešenje o privremenom uklanjanju donosi komunalna inspekcija a na zahtev 

organizatora manifestacije. 

 
Letnje bašte 

-Letnje bašte otvorenog tipa 

Ĉlan 14. 

Letnja bašta je objekat namenjen ugostiteljskoj delatnosti koji se postavlja na površini javne namene, ispred 

objekta ili prostorije u kojoj se obavlja iskljuĉivo ugostiteljska delatnost. 

Letnju baštu ĉine stolovi, stolice, suncobrani i odgovarajući lako pokretljivi montaţno-demontaţni elementi 

(ograde, ţardinjere i sliĉno). 

Elementi letnje bašte iz stava 3. ovog ĉlana, ne mogu biti fiksirani za površinu javne namene zavrtnjima, 

ankerovanjem ili na neki drugi naĉin. 

  Ĉlan 15. 

Bašta se ne moţe postaviti na javnim površinama iznad prikljuĉaka, šahti, komunalne infrastrukture, 

telefonsko - telegrafskih i energetskih objekata. 

Bašta se ne moţe postaviti ispred kioska, na biciklistiĉkim stazama, ureĊenim zelenim površinama i 

travnjacima, parkiralištima i stepeništima koja povezuju javne površine. 

Bašta se moţe postaviti na kolovozima u zonama u kojima je zabranjeno kretanje vozila (pešaĉke zone) pod 

uslovom da se obezbedi minimalna slobodna širina kolovoza do 4 m i slobodna visina od 4,5 m za kretanje 

vozila kojima je dozvoljen prolaz i zaustavljanje. 

 

 Ĉlan 16. 
U bašti se mogu postaviti suncobrani, posude sa biljnom dekoracijom, ali ne u vidu ograde, a po potrebi 

rasveta i pano za izlaganje menija i cenovnika. 

U bašti se ne mogu postaviti roštilj, raţanj, montaţni pult ili bar. 
 

-Letnje bašte zatvorenog tipa 

                   Ĉlan 17. 

Kod bašte zatvorenog tipa zatvoren prostor bašte formiraju boĉni elementi koji sa podnom 

platformom i senilom ĉine konstruktivnu celinu, u funkciji su ograde, zaštite od buke i izduvnih gasova i 

zaštite od vetra, kiše i drugih vremenskih nepogoda i moraju biti transparentni i izgraĊeni od prozirnog i 

bezbednog materijala. 
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Ĉlan 18. 

Zaštita bašte od niskih temperatura moţe se ostvariti postavljanjem i korišćenjem opreme za 

zagrevanje, u skladu sa projektnom dokumentacijom – glavnim projektom. 

Oprema za zagrevanje bašte moţe biti ugraĊena u element bašte ili postavljena kao samostalni element. 

Zagrevanje bašte elektriĉnom energijom vrši se u skladu sa posebnim propisima koji se odnose na 

elektriĉne instalacije niskog napona, na koje daje saglasnost nadleţna elektrodistribucija. 

Zagrevanje bašte teĉnim naftnim gasom (u daljem tekstu: TNG) vrši se u skladu sa posebnim 

propisima kako bi se obezbedila stabilna instalacija, odgovarajući kapacitet i broj boca TNG, dimnjak ili 

ventilacioni otvor uz prethodno pribavljenu protivpoţarnu saglasnost nadleţnog organa. 

 

             Ĉlan 19. 
Bašta zatvorenog tipa se ne moţe postaviti: 

- na trgovima, u parkovima i trotoarima, osim ispred ugostiteljskog objekta ako dozvoljavaju prostorne 

mogućnosti.  

             Ĉlan 20. 

Na javnim površinama na kojima se mogu postaviti bašte nije dozvoljeno izdizanje nivelete, 

dodavanjem novog zastora, osim kada je neophodno izvršiti nivelaciju terena dozvoljeno je postavljanje 

podijuma odnosno montaţno-demontaţne platforme od drveta ili metala, visine do 16cm. 

 

            Ĉlan 21. 

Letnje bašte otvorenog i zatvorenog tipa se mogu postaviti na trotoaru ako se obezbedi minimalna 

širina trotoara od 1,6 m i minimalna slobodna visina od 2,50 m, тако да не омета саобраћај, кретање 

пешака и снабдевање околних локала, а да при том омогућава несметану комуникацију са 

угоститељским објектом и испуњава основне санитарно техничке услове. 

 

Projektovanje i odabir elemenata bašte vrši se tako da bašta: 

- oblikom, dimenzijama, materijalima i bojom predstavlja skladnu i funkcionalnu celinu, 

- bude u skladu sa karakteristikama i vrednostima zgrade ispred koje je postavljena i prostora u kojem se 

nalazi. 

Elementi bašte projektuju se i postavljaju tako da svojim dimenzijama, teţinom i meĊusobnim vezama: 

- omogućavaju brzu montaţu, demontaţu i transportovanje, i ne oštećuju javnu površinu. 
 

Naĉin i uslovi postavljanja letnjih bašti 

 

           Ĉlan 22. 

Vlasnik ili zakupac ugostiteljskog objekta, za dobijanje urbanistiĉkih uslova o zauzeću površine javne 

namene radi postavljanja letnje bašte, podnosi zahtev Sluţbi za urbanizam, Odeljenja za imovinsko-pravne, 

urbanistiĉke i inpekcijske poslove. 

Uz zahtev se podnosi: 

1. dokaz o upisanoj delatnosti u registar privrednih subjekata (rešenje o registraciji i fotokopiju PIB-a, 

matiĉni broj  i dr.); 

2. Kopiju plana parcele na kojoj se planira postavljanje bašte; 

3. dokaz o uplati propisane loklane administrativne takse. 

 

                                                                              Ĉlan 23. 

Zahtev iz ĉlana 28. stav 1. ove odluke, podnosi se najmanje 15  dana pre dana odreĊenog zahtevom za 

poĉetak korišćenja letnje bašte. 

Letnje bašte mogu se postaviti u periodu od 1. marta do 30. novembra tekuće godine.  

 

Ĉlan 24. 

Urbanistiĉki uslovi za postavljenje bašti sadrţe definisanu lokaciju, površinu koja se zauzima, vremenski 

period  na koje se zauzima i skicu sa taĉnim merama i kotama koje definišu poloţaj bašte.  
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Ĉlan 25. 

Lice koje je dobilo urbanistiĉke uslove za postavljanje bašte duţno je da: 

1. baštu postavi u skladu sa izdatim urb. uslovima, 

2. baštu u celini ili delimiĉno ukloni i pre isteka vremena vaţenja odobrenja ako se izmeni namena javne 

površine ili ako se izvode neophodni radovi na rekonstrukciji, odrţavanju ili postavljanju komunalnih 

objekata i ureĊaja ili same javne površine, 

3. baštu ukloni posle isteka vremenskog perioda za koje je dato odobrenje za postavljanje bašte. 

 

Ĉlan 26. 

Letnja bašta se moţe postaviti nakon dobijanja urbanistiĉkih uslova, kao i dobijanja odobrenja od 

Odeljenja za budţet, privredu i finansije.  

Po isteku perioda korišćenja letnje bašte, vlasnici odnosno zakupci su duţni da o svom trošku uklone 

sve elemente letnje bašte, a površinu javne namene dovedu u prvobitno stanje i da bez odlaganja, a 

najkasnije u roku od 24,00 ĉasa od uklanjanja letnje bašte obaveste komunalnog inspektora o izvršenom 

uklanjanju iste. 

 

Ĉlan 27. 

Odobrenje za postavljanje bašte prestaje da vaţi pre isteka vremena za koji je izdato: 

1. ako se bašta ne postavi u skladu sa uslovima navedenim u odobrenju i drugim propisanim uslovima, 

2. ako lice kome je dato odobrenje prestane da obavlja delatnost u poslovnom objektu ili prostoriji ispred 

koje je postavljena bašta. 

Ĉlan 28. 

Vlasnik odnosno zakupac, ne moţe letnju baštu izdati u zakup odnosno podzakup drugom licu, niti 

raspolagati dodeljenom lokacijom na drugi naĉin. 

Ĉlan 29. 

Ukoliko vlasnik odnosno zakupac postavi letnju baštu suprotno uslovima utvrĊenim rešenjem, 

komunalni inspektor ostaviće naknadni  rok od  24,00 ĉasa, da se uskladi letnja bašta sa uslovima datim u 

rešenju. 

Ako vlasnik odnosno zakupac, ni u naknadno ostavljenom roku ne uskladi letnju baštu sa uslovima 

datim u rešenju, letnja bašta biće uklonjena prinudnim putem, a o trošku vlasnika odnosno zakupca iste. 

Ĉlan 30. 

Zabranjeno je : 

1. ograĊivanje letnje bašte fiksnom ogradom od ĉvrstog materijala; 

2. natkrivanje letnjih bašti fiksnom natstrešnicom od ĉvrstog materijala (opeka, drvo, metal ) i 

povezivanje iste sa objektom; 

3. u letnjoj bašti postavljanje roštilja, raţnja, šanka, rashladnih ureĊaja za prodaju napitaka i sladoleda; 

Ĉlan 31. 

Sluţba za urbanizam opštine ne moţe izdati odobrenje za postavljanje bašte licu kome je u 

prethodnoj godini nadleţni inspektor doneo rešenje zbog kršenja odredaba ove odluke o letnjim baštama, 

odnosno baštama. 
Naĉin i uslovi postavljanja ureĊaja: slobodnostojećih zidnih vitrina, pokretnih tezgi, aparata za kokice, kestenje 

i kukuruz i rashladnih ureĊaja 

 

Ĉlan 32. 

Slobodnostojeće i zidne vitrine su objekti koji se postavljaju radi izlaganja i reklamiranja robe van 

poslovnog prostora, najviše u širini izloga, s tim da prilikom zauzimanja javne površine mora se ostaviti 

prolaz za pešake od min 1,6 m. 

Slobodnostojeće i zidne vitrine postavljaju se na osnovu izdatog odobrenja Opštinske uprave - 

Odeljenja za budţet, privredu i finansije. 

Ĉlan 33. 

Podnosilac zahteva za izdavanje odobrenja za postavljanje slobodnostojeće i zidne vitrine, duţan je da 

uz zahtev priloţi dokaz o vlasništvu ili drugom osnovu korišćenja poslovnog objekta, odnosno prostora koji 

se nalazi u neposrednoj blizini  površine javne namene na kojoj se postavlja vitrina. 
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Ĉlan 34. 

Pokretna tezga je montaţna konstrukcija koja moţe da zauzima najviše 2m² površine javne namene, 

izraĊena od lakih materijala (drveta, metala, plastike i sl.) a namenjena je za izlaganje i prodaju robe: 

1. suvenira, knjiga, ĉasopisa i drugih publikacija, kaseta, CD-a, naoĉara; 

2. cveća, ĉestitki i drugih ukrasnih predmeta povodom obeleţavanja drţavnih, verskih i drugih 

praznika i manifestacija, u trajanju od maksimalno 8 dana. 

Ĉlan 35. 

Aparat za kokice, kestenje i kukuruz moţe se postaviti na površinu javne namene, pod uslovom da 

zauzima najviše 2m². 

Aparati iz stava 1. ovog ĉlana, postavljaju se na osnovu izdatog rešenja i to tako da ne ometaju i ne 

remete saobraćaj (automobilski i pešaĉki), snabdevanje objekata, prilaz vaţnim instalacijama i 

infrastrukturnoj mreţi. 

Ĉlan 36. 

Rashladni ureĊaj za prodaju napitaka, industrijskog sladoleda i kremova moţe se postaviti na 

površinu javne namene, pod uslovom da zauzima najviše 2m². 

Ispred poslovnog objekta mogu se postaviti najviše tri rashladna ureĊaja. 

 

Ĉlan 37. 

Zahtev za urbanistiĉke uslove za postavljanje pokretnih tezgi, aparata za kokice, kestenje i kukuruz i 

rashladnih ureĊaja, podnosi se Sluţbi za urbanizam, Odeljenja za imovinsko-pravne, urbanistiĉke i 

inpekcijske poslove.  

Nakon izdatih urbanistiĉkih uslova, konaĉno rešenje o visini naknade za korišćenje javne površine 

izdaje Odeljenje za budţet, privredu i finansije. 

Ĉlan 38. 

Montaţno-demontaţni objekti za izvoĊenje zabavnih, kulturnih i sportskih programa (tribine, 

pozornice i sl.) postavljaju se na delu površine javne namene na osnovu odobrenja koje na zahtev 

organizatora manifestacije izdaje Odeljenje za budţet, privredu i finansije, opštinske uprave. 

Odobrenje iz stave 1. ovog ĉlana izdaje se u formi rešenja i sadrţi: mesto postavljanja, površinu koja se 

zauzima i vreme na koje sed odobrava postavljanje, rok za uklanjanje po isteku vaţenja odobrenja, kao i rok 

i obavezu dovoĊenja površine u prvobitno stanje. 

Ĉlan 39. 

Oprema za igru i rekreaciju dece, ringišpili, deĉiji automobili za iznajmljivanje, cirkuske šatre, 

luna-parkovi, vozići, tromboline i drugi ureĊaji za deĉiju zabavu i sport, mogu se postaviti na delu 

površine javne namene, gde prostorne mogućnosti dozvoljavaju, tako da se ne narušava ureĊena zelena 

površina, da se ne ometa saobraćaj, kretanje pešaka, korišćenje susednih objekata i sl.  

Program za postavljanje opreme iz stava 1 ovog ĉlana donosi SO Sjenica na predlog JP Direkcije za 

urbanizam, projektovanje i izgradnju. 

Zahtev za urbanistiĉke uslove za postavljanje opreme iz stava 1 ovog ĉlana, podnosi se Sluţbi za 

urbanizam, Odeljenja za imovinsko-pravne, urbanistiĉke i inpekcijske poslove. 

Podnosilac zahteva za izdavanje uslova za postavljenje opreme iz stava 1 ovog ĉlana duţan je da 

dostavi orjentacionu površinu koju zauzima u cilju izvoĊenja zabavnog programa kao I broj aparat I ureĊaja 

za zabavu.  

Nakon izdatih urbanistiĉkih uslova, konaĉno rešenje o visini naknade za korišćenje javne površine 

izdaje Odeljenje za budţet, privredu i finansije. 

Ĉlan 40. 

      Reklamne oznake su objekti koji se postavljaju na površinama javne namene  i u smislu ove 

odluke obuhvataju: bilborde, reklamne panoe, jarbole, reklamne panoe na fasadama sl. 

      Reklamne oznake iz stava 1. ovog ĉlana, mogu se postaviti po dobijanju odobrenja Odeljenja za 

budţet, privredu i finansije, a nakon dobijenih urbanistiĉkih uslova Sluţbe za urbanizam. 

 

Ĉlan 41. 

    Bilbord je slobodnostojeća reklamna oznaka odgovarajućih dimenzija i materijala, namenjena za 

isticanje reklamnih poruka, koji se postavlja na površini javne namene, tako da ne ugroţava saobraćaj i ne 

ometa uĉesnike u javnom saobraćaju. 
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    Potrebno je prethodno pribaviti saglasnosti nadleţnih javnih preduzeća (ETD „Ĉaĉak“, JKP „Vrela“ 

i Telekoma).  

Ĉlan 42. 

 Reklamni panoi su oglasni objekti gabarita do 1 m², koji se postavljaju na otvorenom prostoru, ili 

kaĉe na stubovima javne rasvete, radi reklamiranja.                     

   Reklamni panoi u smislu stava 1. ovog ĉlana su  oznake, pisane reklame, svetleće reklame, displeji, 

reklame sa elektronskom izmenom svetlećih poruka i sliĉno, na kojima pravna lica i preduzetnici reklamiraju 

delatnost za sopstvene potrebe ili u komercijalne svrhe reklamiraju delatnost, proizvode i usluge trećih lica. 

   Postupak dodele stubova javne rasvete za postavljanje reklamnih panoa, kao i panoa na otvorenom 

vrši preduzeće kome su povereni poslovi odrţavanja javne rasvete. 

   

Ĉlan 43. 
Ako se reklamna tabla postavlja iznad trotoara, minimalna vertikalna udaljenost donje ivice reklamne 

oznake od najisturenije taĉke trotoara je 3 m. 

Ako se reklamna oznaka postavlja iznad kolovoza, minimalna vertikalna udaljenost donje ivice 

reklamne oznake od najisturenije taĉke kolovoza je 4,5 m. 

 Ako se reklamna oznaka postavlja pored kolovoza, minimalna horizontalna udaljenost najbliţe ivice 

reklamne oznake od najisturenije taĉke kolovoza je 1,5 m, a ako je visina donje ivice reklamne oznake manja 

od 3 m, minimalna horizontalna udaljenost je 1,2 m. 

Ako se reklamna oznaka postavlja na zaštitnim ogradama, duţ kolovoza, minimalna horizontalna 

udaljenost najbliţe ivice reklamne oznake od najisturenije taĉke kolovoza je 0,3 m, dok visina stuba nosaĉa 

reklamne oznake ne moţe da bude veća od 1 m. 

Ako se reklamna oznaka postavlja u razdelnom ostrvu, minimalna horizontalna udaljenost najbliţe 

ivice reklamne oznake od najisturenije taĉke kolovoza je 0,8 m-1 m. 

 

                                                                      Ĉlan 44. 
Na stub javne rasvete mogu se postaviti najviše dve reklamne oznake pod uslovom da reklamna 

oznaka mora biti na suprotnim stranama u odnosu na osu stuba. 

Ako se reklamna oznaka postavlja na stub javne rasvete ĉija je visina veća od 6 m, donja ivica rama 

reklamne oznake mora biti postavljena na visini od 4,5 m od najisturenije taĉke terena. 

Ako se reklamna oznaka postavlja na stub javne rasvete ĉija je visina manja od 6 m, donja ivica rama 

reklamne oznake mora biti postavljena na visini od 3 m od najisturenije taĉke terena, ali tako da ne ulazi u 

slobodni profil kolovoza. 

Ram reklamne oznake koji se postavlja na stub javne rasvete priĉvršćuje se na dve taĉke ( bez bušenja 

i oštećenja stuba), a udaljenost najbliţe ivice rama od spoljne ivice stuba mora biti 0,1 m. 

 

Ĉlan 45. 

 Jarboli u smislu odredaba ove odluke su vertikalni stubovi na kojima se mogu postavljati zastave za 

reklamiranje. 

   Jarboli se mogu postavljati u industrijskim zonama, ispred objekta na graĊevinskoj parceli istog i za 

to nije potrebno pribavljati akt nadleţnog organa. 

Ĉlan 46. 

     Reklamni panoi na fasadi su panoi izraĊeni od lima ili drugog ploĉastog lakog materijala, PVC 

rupiĉaste folije, platna ili drugog materijala, koji se fiksiraju na fasadi zgrade, odnosno krovne kontrukcije  

šrafovima za betonski deo fasade, odnosno krova. 

     Reklamni panoi iz stava 1. ovog ĉlana mogu se  osvetljavati pomoću reflektora.  

     Reklamni pano iz stava 1. ovog ĉlana postavljaju se na visini ne manjoj od 3 (tri) metra od kote 

terena i  mogu biti maksimalne površine od 8 m².  

 

Ĉlan 47. 

U periodu izbornih aktivnosti  a u svrhu  sprovoĊenja izbornih kampanja, mogu se postavljati reklamni 

panoi na fasadama zgrada i površinama vidljivim sa površina javne namene.  

Lica koja su postavila reklamne panoe, duţna su da iste uklone u roku od 7 dana, od dana okonĉanja 

izbora. 
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Ĉlan 48. 

Tenda je slobodnostojeća, pokretna i sklopiva konstrukcija sa odgovarajućim zastorom, koja se 

postavlja na javnoj površini. Odobrenje za postavljanje tende izdaje Sluţba za urbanizam, Odeljenje za 

imovinsko- pravne, urbanistiĉke i inspekcijske poslove opštine i moţe se izdati samo licu koje ima odobrenje 

za postavljanje bašte. 

Tenda se moţe postaviti na javnim površinama u gabaritama bašte pod uslovom da se obezbedi 

slobodna visina od nivelete pešaĉkog trotoara najmanje 2,50 m. 

 

Ĉlan 49. 

Nadstrešnica je konstrukcija sa odgovarajućim zastorom koja se postavlja na fasadi zgrade i iznad 

izloga и ulaznih vrata u poslovni prostor. 

Objekti iz stava 1. ovog ĉlana mogu se postavljati na površinama javne namene iskljuĉivo nakon 

pribavljanja odobrenja kod organa opštinske uprave nadleţnog za poslove urbanizma. 

Konstrukcija nadstrešnice mora biti uraĊena od nerĊajućih metala, drveta, plastificirana ili metalna- 

obojena postojanim bojama. 

Ĉlan 50. 

Podnosilac zahteva za izdavanje urbanistiĉkih uslova za postavljanje nadstrešnice duţan je da dostavi: 

- dokaz da je vlasnik objekta, odnosno korisnik poslovnog prostora ili njegovog dela na kome se 

postavlja nadstrešnica. 

Ĉlan 51. 

Konstrukcija tendi i nadstrešnica ne smiju ometati postojeće planirano komunalno zelenilo, instalacije, 

vertikalnu saobraćajnu signalizaciju niti zadirati u profil saobraćajnice. 

Konstrukcije i zastore vlasnici moraju odrţavati u ispravnom stanju  i ĉiste. Oštećene i dotrajale 

konstrukcije i zastore vlasnici moraju ukloniti. 

Ĉlan 52. 

Nadstrešnice na autobuskim stajalištima su montaţne konstrukcije koje se postavljaju kao zaštita 

korisnika javnog prevoza od atmosferskih uticaja. 

Postavljanje nadstrešnica se vrši na registrovanim stajalištima javnog prevoza, gde je to moguće ostvariti 

u skladu sa prostornim mogućnostima. 

Nadstrešnice postavlja Direkcija, na osnovu  odobrenja  koje izdaje Opštinska uprava- Odeljenje za 

imovinsko-pravne,urbanistiĉke i inspekcijske poslove. 

 

Ĉlan 53. 

Balon hale sportske namene su privremene montaţne konstrukcije koje se postavljaju iznad sportskih 

terena, kako bi se sportski tereni koristili u toku cele godine. 

Balon hale sportske namene postavljaju se u skladu sa urabnistiĉkim uslovima koje utvrĊuje Odeljenje za 

imovinsko-pravne,urbanistiĉke i inspekcijske poslove. 

 

3.  Komunalni objekti i oprema   

 
Ĉlan 54. 

Komunalni objekti i oprema iz ĉlana 8 stav 1. ove odluke, postavljaju se u skladu sa rešenjem 

komunalnog inspektora, Odeljenja za imovinsko-pravne, urbanistiĉke i inspekcijske poslove. 

Rešenje iz stava 1. ovog ĉlana donosi se na osnovu Elaborata o postavljanju komunalnih objekata i 

opreme i potrebne projektno-tehniĉke dokumentacije u zavisnosti od vrste komunalnog objekta, a u skladu sa 

vaţećim propisima. 

Elaborat o postavljanju komunalnih objekata i opreme izraĊuje JP Direkcija za urbanizam, 

projektovanje i izgradnju Sjenica u saradnji sa nadleţnim preduzećima i dostavlja Opštinskom vijeću na 

usvajanje.  

Elaborat treba da sadrţi: raspored i mesto za postavljanje komunalnih objekata i opreme, izgled, 

materijal i druge uslove, kao i obaveze javnih preduzeća koja se staraju o postavljanju i odrţavanju 

komunalnih objekata i opreme u ispravnom, urednom i ĉistom stanju. 
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Ĉlan 55. 

Oglasni panoi, stubovi i druga sredstva za plakatiranje i javno oglašavanje mogu postavljati 

pravna i fiziĉka lica. 

Oglasne panoe i stubove iz stava 1.ovog ĉlana postavlja i odrţava JKP „Vrela“Sjenica. 

 

Ĉlan 56. 

Zabranjeno je plakate, oglase, umrlice i druge oglasne poruke isticati mimo oglasnih panoa i stubova. 

Ukoliko se plakat, oglas i druge oglasne poruke istaknu mimo oglasnih panoa i stubova, komunalni 

inspektor će naloţiti licu koje ih je postavilo, odnosno licu  koje je naloţilo njihovo postavljanje, da ih ukloni 

bez odlaganja. 

Ukoliko lice iz stava 2. ovog ĉlana, ne postupi po nalogu komunalnog inspektora, uklanjanje će na 

njegov teret izvršiti JKP „Vrela“Sjenica. 

Ukoliko je nepoznato lice iz stava 2. ovog ĉlana, uklanjanje će po nalogu komunalnog inspektora, 

izvršiti JKP „Vrela“Sjenica. 

Ĉlan 57. 

Posude za sakupljanje smeća i korpe za otpatke mogu se postaviti na površinama javne namene, 

izuzev kolovoza i biciklistiĉkih traka i staza 

Posude za sakupljanje smeća i korpe za otpatke moraju biti izraĊene od prikladnog materijala i estetski 

oblikovane. 

Ĉlan 58. 

 Posude za sakupljanje smeća i korpe za otpatke, na površinama javne namene postavlja i odrţava 

JKP „Vrela“Sjenica.  

 Korpe za otpatke mogu se postaviti na stubovima javne rasvete, ogradama i sliĉno, uz saglasnost lica 

koje odrţava navedene objekte. 

Ĉlan 59. 

Javna rasveta je sistem objekata, instalacija i ureĊaja za osvetljavanje površina javne namene i 

spoljnih delova zgrada i drugih objekata (u daljem tekstu: javna rasveta). 

Odrţavanje javne rasvete obuhvata radove na zameni svetlećih tela i drugih dotrajalih ili oštećenih 

elemenata, ĉišćenje, antikorozivnu zaštitu i pranje stubova i zaštitnih obloga svetlećih tela. 

 

Ĉlan 60. 

Radi isticanja silueta spoljašnjim osvetljenjem, mogu se trajno osvetliti objekti i ambijentalne celine 

koje imaju istorijski, kulturni, arhitektonski, administrativni, privredni ili drugi znaĉaj. 

 

Ĉlan 61. 

Povodom drţavnih i verskih praznika, kulturnih i sportskih priredbi i manifestacija, naseljena mesta se 

mogu sveĉano ukrašavati dok traju iste. 

Ĉlan 62. 

Javni toalet je sanitarni objekat koji se postavlja na površini javne namene ili se nalazi u okviru 

poslovnog objekta (trţni, sportski i poslovni centri i sl.). 

Javni toalet moţe da bude trajan ili privremen. 

Trajni javni toalet moţe biti zidan ili montaţni i mora da bude prikljuĉen na javni vodovod i 

kanalizaciju. 

Privremeni javni toalet je montaţni objekat koji se postavlja na zahtev organizatora javnih 

manifestacija ili drugih skupova. 

Ĉlan 63. 

Skupština opštine donosi Pravilnik koji sadrţi opšte urbanistiĉke i infrastrukturne uslove za 

odreĊivanje lokacije za postavljanje javnog toaleta  sa uslovima za prikljuĉenje na infrastrukturu, na predlog 

JP Direkcije za urbanizam, projektovanje i izgradnju Sjenica. 

 

Ĉlan 64. 

Organizatori javnih manifestacija ili drugih skupova, duţni su da obezbede: 

1. stalnu sanitarnu, tehniĉku i higijensku ispravnost javnih toaleta, 

2. redovno odrţavanje i funkcionalnost javnih toaleta. 
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3. sanitarno-tehniĉko uputstvo o korišćenju, istaknuto na vidnom mestu za korisnike, i 

4. stalno prisustvo radnika na odrţavanju higijene u vreme trajanja manifestacije ili drugog skupa. 

 

Ĉlan 65. 

O odrţavanju javnih toaleta u poslovnim objektima namenjenim za javno korišćenje, duţni su da se 

staraju vlasnici, odnosno zakupci tih objekata. 

 

III. UreĊenje i odrţavanje spoljnih delova zgrada 

 
Ĉlan 66. 

Pod ureĊenjem spoljnih delova zgrada podrazumeva se izvoĊenje radova za koje se ne izdaje 

odobrenje za izgradnju. 

Vlasnici i korisnici zgrada duţni su da redovnim odrţavanjem obezbede da spoljni delovi zgrade budu 

uredni i u funkcionalnom stanju. 

Pod urednim i funkcionalnim stanjem spoljnih delova zgrada podrazumeva se da su uredno 

omalterisani, okreĉeni, obojeni, da nisu oštećeni, zaprljani ni ispisani grafitima, odnosno da na drugi naĉin 

svojim izgledom ne narušavaju opšti estetski izgled. 

Prilikom izvoĊenja radova na spoljnim delovima zgrade, kao što su postavljanje i zamena roletni, 

zastakljivanje terasa, loĊa i sliĉno, mora se voditi raĉuna da se ne narušava jednoobraznost i estetski izgled 

zgrade. 

Zabranjeno je spoljne delove zgrade oštećivati, ispisivati, crtati, lepiti plakate, prljati ih, ili na drugi 

naĉin narušavati njihov izgled. 

Ĉlan 67. 

Zgrada u smislu odredaba ove odluke  je objekat namenjen za stanovanje, obavljanje delatnosti ili za 

smeštaj i ĉuvanje robe i opreme za razliĉite proizvodne i usluţne delatnosti. 

Spoljni delovi zgrade u smislu odredaba ove odluke su fasada i svi elementi fasade, krov, dimnjak i 

drugi elementi krova, oluk i oluĉne cevi, terasa, balkon, loĊa, prozor, vrata, izlog i drugi otvori na zgradi, 

nadstrešnica i drugi spoljni elementi zgrade, koji su vidljivi sa površina javne namene. 

 

Ĉlan 68. 

O urednom stanju spoljnih delova zgrade, duţan je da se strara vlasnik zgrade, odnosno korisnik 

zgrade u drţavnoj svojini. 

O urednom stanju zajedniĉkih spoljnih delova zgrade za kolektivno stanovanje i poslovno-stambene 

zgrade, duţni su da se staraju svi vlasnici stanova i drugih posebnih delova zgrade, odn. zakupci stanova u 

drţavnoj svojini. 

O urednom stanju spoljnih delova zgrade koji su u sastavu odreĊenog stana, odn.drugog poosebnog 

dela zgrade (terasa, loĊa, prozor i sl.) duţan je da se stara vlasnik tog stana, odn.zakupac stana u drţavnoj 

svojini odn. vlasnik tog posebnog dela zgrade.  

Ĉlan 69. 

Izlozi i poslovne prostorije sa uliĉne strane, moraju biti osvetljeni noću, za svo vreme trajanja javne 

rasvete. 

Zabranjeno je izvan izloga, odnosno poslovnog prostora izlagati robu (ispred poslovnog prostora, na 

ulaznim vratima, prozorima, okvirima izloga, i sliĉno). 

Po prestanku obavljanja delatnosti, ukloniti sva obaveštenja, reklamne i druge oznake i izlog odrţavati 

na  naĉin koji neće ruţiti izgled ulice. 

 

Ĉlan 70. 

Klima ureĊaji mogu se postavljati na spoljnim delovima objekta, na mestu koje je za to odreĊeno 

projektom izgradnje ili rekonstrukcije objekta. 

Ako mesta za postavljanje klima ureĊaja nisu odreĊena projektom iz stava 1. ovog ĉlana, klima ureĊaji 

se mogu postavljati na mestima koja nisu vidljiva sa površina javne namene (dvorišne fasade, zaklonjeni 

delovi loĊa, balkona, terasa i sl.). 
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Ukoliko iz tehniĉko-tehnoloških razloga nije moguće postaviti klima ureĊaje na naĉin iz stava 1. i 2. 

ovog ĉlana, pri postavljanju klima ureĊaja pravno ili fiziĉko lice i preduzetnik duţni su da  obezbede oticanje 

kondenzovane vode na naĉin koji onemogućava njeno razlivanje na površine javne namene  i ne ometa 

prolaz pešaka. 

Ĉlan 71. 

Na zgradama sa uliĉne strane mogu se isticati zastave pod uslovima i na naĉin utvrĊen posebnim 

propisima. 

Istaknute zastave moraju biti ĉiste, neoštećene i u boji koja nije isprana. 

 

Ĉlan 72. 

Za izvoĊenje radova na spoljnim delovima zgrada, ukoliko one predstavljaju nepokretno kulturno 

dobro ili dobro koje uţiva prethodnu zaštitu, Zavod za zaštitu spomenika kulture utvrĊuje mere zaštite i 

izdaje uslove izvoĊenja istih. 

U cilju oĉuvanja autentiĉnog izgleda pojedinih zgrada ili delova ulica, posebnim Elaboratom urediće 

se naĉin ureĊivanja i odrţavanja istih. 

Predlog Elaborata koji je izraĊen na osnovu podataka i uslova koje izdaje Zavod za zaštitu spomenika 

kulture, dostavlja se Odeljenju za imovinsko-pravne, urbanistiĉke i inspekcijske poslove i prosleĊuje 

Opštinskom veću na usvajanje. 

Ĉlan 73. 

Kada spoljni delovi zgrade nisu odrţavani u skladu sa odredbama ove odluke, komunalni inspektor će 

rešenjem naloţiti vlasniku zgrade da otkloni uoĉene nedostatke. 

Rešenje iz stava 1. ovog ĉlana sadrţi opis radova koji treba da se izvedu na odrţavanju spoljnih delova 

zgrade, rok u kome je vlasnik zgrade duţan da izvede radove, odnosno da zakljuĉi ugovor o izvoĊenju 

naloţenih radova. 

Rok za zakljuĉenje ugovora za izvoĊenje radova ne moţe da bude duţi od 30 dana od dana prijema 

rešenja, a rok za završetak radova odrediće se zavisno od obima i sloţenosti radova koje je potrebno izvesti, 

s tim što ne moţe biti duţi od 60 dana od dana zakljuĉenja ugovora. 

Izuzetno, na predlog vlasnika zgrade, komunalni inspektor moţe odobriti produţenje roka za izvoĊenje 

radova za najduţe 30 dana, ako oceni da je to zbog obima i sloţenosti radova opravdano. 

U periodu od 1. novembra tekuće godine do 1. marta naredne godine, komunalni inspektor moţe da 

odredi da rok za završetak naloţenih radova poĉne da teĉe od 1. marta. 

 

Ĉlan 74. 

Rešenje o izvoĊenju radova dostavlja se vlasniku, a ukoliko su u pitanju zgrade višeporodiĉnog 

stanovanja organu upravljanja zgradom. 

Ĉlan 75. 

Vlasnik zgrade je duţan da, u roku koji je odreĊen rešenjem, pismeno obavesti komunalnog inspektora 

da je pristupio izvoĊenju radova, odnosno da je zakljuĉio ugovor za izvoĊenje naloţenih radova, 

dostavljanjem jednog primerka ugovora. 

Ĉlan 76. 
U sluĉaju neophodnih radova, u meri koja je potrebna za otklanjanje neposredne opasnosti po ţivot i 

zdravlje ljudi, a   vlasnik zgrade ne izvede te radove po nalogu komunalnog inspektora, izvoĊenje potrebnih 

radova opština moţe poveriti ovlašćenom preduzeću ili preduzetniku, a na teret vlasnika. 

Troškove za izvedene radove iz prethodnog stava, vlasnik zgrade naknaĊuje opštini, na naĉin i u 

periodu zavisno od vrednosti izvedenih radova, a najduţe u  periodu od šest meseci. 

Ukoliko vlasnik zgrade u utvrĊenom roku ne isplati opštini naknadu troškova za izvedene radove, 

opština pravo na naknadu ostvaruje na osnovu raĉuna o isplaćenim radovima, koji ima snagu verodostojne 

isprave. 

Ĉlan 77. 

Sredstva potrebna za izvoĊenje radova na odrţavanju spoljnih delova zgrade, duţni su da obezbede 

vlasnici zgrade. 

U zgradi višeporodiĉnog  stanovanja sredstva obezbeĊuju vlasnici srazmerno uĉešću površine svojih 

stanova, odnosno drugih posebnih delova zgrade, kao i vlasnici poslovnih prostorija, u površini svih stanova, 
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poslovnih prostora i drugih posebnih delova zgrade u površini svih stanov, poslovnih prostora i drugih 

posebnih delova u zgradi, prema stvarno uĉinjenim troškovima. 

 

Ĉlan 78. 

Opština moţe svojim sredstvima da uĉestvuje u obnavljanju fasada i ureĊenju spoljnih delova zgrade, 

u skladu sa Elaboratom iz ĉlana 72. ove odluke. 

Sredstva iz prethodnog stava obezbeĊuju se u budţetu Opštine, a u skladu sa Programom realizacije 

Elaborata koji donosi Opštinsko veće za svaku budţetsku godinu. 

 

IV. Ograda gradilišta, oprema i ureĊaji za potrebe izvoĊenja radova, 

gradilišna skela i deponovani graĊevinski materijal 
 

Ĉlan 79. 

Postavljanje ograda gradilišta, opreme i ureĊaja za potrebe izvoĊenja radova, gradilišnih skela i 

deponovanje graĊevinskog materijala (istovar, smeštaj i utovar) na površinama javne namene radi izvoĊenja 

graĊevinskih radova na objektima, ako za to ne postoji mogućnost na graĊevinskoj parceli, dozvoljeno je u 

skladu sa usvojenim planom gradilišta i planiranom dinamikom radova uz prethodno  pribavljeno odobrenje 

Odeljenja za imovinsko-pravne, urbanistiĉke i inpekcijske poslove. 

 IzvoĊaĉ radova je duţan da: 

1. deponovani graĊevinski materijal zaštiti od rasturanja odgovarajućom ogradom, 

2. obezbedi prolaz za pešake i motorna vozila, bezbednost lica i sigurnost susednih objekata, kao i da 

postavi saobraćajnu signalizaciju, 

3. da nakon završetka radova odnosno isteka roka zauzeća, površinu javne namene dovede u prvobitno 

stanje, odnosno stanje predviĊeno planskom dokumentacijom. 

Rešenje za korišćenje površine javne namene u svrhe iz stava 1. ovog ĉlana, izdaje se na zahtev 

investitora ili izvoĊaĉa radova. 

Ĉlan 80. 

Podnosilac zahteva za izdavanje odobrenja  iz ĉlana 79. stav 1. ove odluke, duţan je da uz zahtev 

navede vreme za koje se traţi zauzeće i priloţi: 

1. graĊevinsku dozvolu ako se radi o izgradnji ili rekonstrukciji objekta; 

2. plan gradilišta ili šemu organizacije za veća gradilišta ili skicu zauzeća za deponovanje 

graĊevinskog materijala i postavljanje opreme i ureĊaja za potrebe izvoĊenja radova. 

  Po podnetom zahtevu, Odenjenje za imovinsko-pravne, urbanistiĉke i inpekcijske poslove, po 

sluţbenoj duţnosti pribaviće potrebnu saglasnost, nadleţnog javnog preduzeća koje upravlja površinom 

javne namene, o trošku podnosioca zahteva. 

Ĉlan 81. 

Postavljanje ograda gradilišta, opreme i ureĊaja za potrebe izvoĊenja radova, gradilišnih skela i 

deponovanje graĊevinskog materijala (istovar, smeštaj i utovar) na površini javne namene u pešaĉkoj zoni, 

moţe se dozvoliti izuzetno pod posebnim uslovima koji se utvrĊuju rešenjem Odeljenja za imovinsko-

pravne, urbanistiĉke i inpekcijske poslove. 

Na površini javne namene u pešaĉkoj zoni, nije dozvoljeno pravljenje maltera i mešanje betona kao i 

izvoĊenje drugih radova koji mogu da prouzrokuju oštećenje površine javne namene. 

 

Ĉlan 82. 

Ogrev i drugi predmeti (ugalj, drva, nameštaj i sl.) mogu se privremeno odlagati na površini javne 

namene, s tim da odlaganje istog ne moţe da traje duţe od 24 sata. 

 

V.  UreĊenje, korišćenje, odrţavanje i zaštita površina javne namene 
 

Ĉlan 83. 

O ureĊenju, odrţavanju i zaštiti površina javne namene i urbane opreme, staraju se pravna i fiziĉka lica 

i preduzetnik ĉija je to duţnost na osnovu ove odluke i drugih akata donetih u skladu sa ovom odlukom. 
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Ĉlan 84. 

Radi obezbeĊivanja opšteg i komunalnog ureĊenja, prilikom korišćenja površina javne namene 

zabranjeno je: 

1. prljanje, oštećenje ili zagaĊivanje površina javne namene, kao i urbane opreme koja je postavljena 

na površinama javne namene, 

2. ostavljanje stvari, predmeta, vozila, mašina, ureĊaja i otpada na površinama javne namene, 

3. vaĊenje, seĉa i lomljenje drveća, šiblja, ţivica i cvetnog materijala, 

4. sadnja i vaĊenje rastinja bez saglasnosti nadleţnog organa, 

5. spaljivanje lišća i drugih materija, 

6. puštanje stoke i ţivine po parkovima, travnjacima i drugim površinama javne namene, 

7. lepljenje i priĉvršćivanje plakata i oglasa po objektima koji nisu odreĊeni za te namene i drveću, 

8. pisanje grafita, crtanje ili na drugi naĉin oštećenje ili uništavanje površina javne namene ili urbane 

opreme, 

9. neovlašćeno postavljanje, uklanjanje ili premeštanje urbane opreme, 

10. spreĉavanje postavljanja urbane opreme za koju postoji odobrenje ili drugi akt donet u skladu sa 

ovom odlukom,  

11. korišćenje površine javne namene i urbane opreme suprotno nameni koju imaju, bez odobrenja ili  

na naĉin koji nije u skladu sa izdatim odobrenjem, 

12.  na ulici, trgu i drugoj površini javne namene i na površini u javnom korišćenju prodavati robu i 

vršiti druge delatnosti izvan prodajnog objekta. 

Ĉlan 85. 

Drvo, drvored, ukrasno šiblje i drugo rastinje mogu se ukloniti zbog: 

1. starosti ili bolesti drveta, 

2. bezbednosti saobraćaja, 

3. ugroţavanja stambenog, poslovnog i drugog objekta, 

4. izvoĊenja radova na objektima komunalne infrastrukture (izgradnja, rekonstrukcija, sanacija, 

dogradnja i sl.), 

5. otvaranja prolaza - ulaza u dvorišta, odnosno objekte u skladu sa izdatim odobrenjem za izgradnju 

ili rekonstrukciju  objekta. 

Ĉlan 86. 

Ako komunalni inspektor u vršenju nadzora ili po prijavi, utvrdi da rastinje iz ĉlana 85. ove odluke, 

zbog starosti ili bolesti, bezbednosti saobraćaja i ugroţavanja stambenog, poslovnog i drugog objekta treba 

ukloniti, naloţiće rešenjem JKP „Vrela“ Sjenica ili vlasnicima odnosno korisnicima da iste uklone, a u 

sluĉaju uklanjanja usled starosti ili bolesti, istovremeno će  naloţiti sadnju novog rastinja. 

Rešenjem iz stava 1. ovog ĉlana, odrediće se naĉin  i rok uklanjanja rastinja, odnosno sadnja novog, 

kao i visina naknade, koju odreĊuje JKP „Vrela“ Sjenica u saradnji sa JP “Srbijašume”. 

 

Ĉlan 87. 

Površine javne namene ispred objekata duţni su odrţavati vlasnici odnosno korisnici objekata. 

Ukoliko vlasnici odnosno korisnici iz  stava 1. ovog ĉlana, ne odrţavaju površinu javne namne u 

skladu sa ovom odlukom, ista će se urediti angaţovanjem drugog lica a o njihovom trošku. 

 

Ĉlan 88. 

Vlasnici ili korisnici objekata ili parcela duţni su redovno odrţavati otvorene atmosferske kanale 

ispred objekata ili parcela (ĉišćenje, košenje trave itd.). 

Ukoliko lica iz stava 1. ovog ĉlana, ne odrţavaju otvorene atmosferske kanale u skladu sa ovom 

odlukom, isti će se urediti angaţovanjem dugog lica, a o njihovom trošku. 

 

Ĉlan 89. 

Vlasnici odnosno korisnici parcela duţni su da suzbijaju i uništavaju ambroziju na parcelama. 

Lica iz stava 1. ovog ĉlana, duţna su da suzbijaju i uništavaju ambroziju primenom agrotehniĉkih, 

mehaniĉkih i hemijskih mera. 
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VI.  RASKOPAVANJE POVRŠINE JAVNE NAMENE 

 

Ĉlan 90. 

Pod raskopavanjem površina javne namene podrazumevaju se:  

1.  radovi na izgradnji i rekonstrukciji komunalne infrastrukture (postavljanje podzemnih objekata, 

instalacija i prikljuĉaka); 

2. radovi koji su neophodni radi otklanjanja posledica nastalih dejstvom više sile ili u sluĉaju kvara na 

objektima ĉijim hitnim neotklanjanjem moţe biti ugroţeno javno dobro, zdravlje ili imovina ljudi, i 

3. druga  raskopavanja površina javne namene koja su neophodna radi izgradnje ili rekonstrukcije 

drugih objekata. 

Ĉlan 91. 

Radovi na raskopavanju površina javne namene u cilju izrade individualnih prikljuĉaka i sliĉno izvode 

se na osnovu uslova i saglasnosti JP Direkcije za urbanizam, projektovanje i izgradnju, osim  radova na 

rskopavanju površina javne namene koje izvode javna preduzeća radi izgradnje i rekonstrukcije komunalne 

infrastrukture, a za koje je izdata graĊevinska dozvola. 

U uslovima za raskopavanje površine javne namene odreĊuje se poĉetak i završetak radova, mere koje 

je investitor duţan da preduzme radi bezbednosti ljudi i imovine, kao i naĉin i vreme dovoĊenja raskopane  

površine javne namene  u tehniĉki ispravno stanje. 

Saglasnost i uslovi  iz stava 1. ovog ĉlana, dostavljaju se komunalnoj inspekciji.  

Ukoliko se radovi na raskopavanju površine javne namene ne mogu završiti u odobrenom roku, 

podnosilac zahteva je duţan da od JP Direkcije za urbanizam zatraţi produţenje roka. 

 

Ĉlan 92. 

Raskopavanje površina javne namene moţe se obavljati u periodu od 01. marta do 15. novembra. 

Izuzetno JP Direkcija za urbanizam, projektovanje i izgraljdnju, moţe da odobri raskopavanje površina 

javne namene  van perioda iz stava 1. ovog ĉlana, ako je to neophodno radi hitne intervencije na otklanjanju 

kvara na objektima komunalne infrastrukture i drugim instalacijama. 

Izuzetno radovi mogu da poĉnu i bez odobrenja samo u sluĉaju više sile ili u sluĉaju kvara na 

objektima komunalne infrastrukture, ĉijim hitnim ne uklanjanjem moţe biti ugroţeno javno dobro, zdravlje 

ili imovina ljudi. 

U sluĉaju iz stava 3. ovog ĉlana investitor odnosno izvoĊaĉ radova je duţan da o zapoĉetom 

raskopavanju površine javne namene odmah, a najkasnije u roku od 24 sata od nastanka više sile odnosno 

saznanja za kvar, obavesti komunalnu inspekciju i JP Direkciju za urbanizam,projektovanje i izgradnju 

Sjenica, i najkasnije u roku od 3 dana podnese zahtev za izdavanje uslova i saglasnosti za raskopavanje 

površine  javne namene sa obrazloţenjem opravdanosti zapoĉetog raskopavanja, kao i o roku do koga će 

završiti radove. 

 

Ĉlan 93. 

Preduzeća, odnosno druga pravna lica i preduzetnici, duţni su da najkasnije do 01.marta, dostave 

planove raskopavanja površine javne namene, radi izvoĊenja investicionih radova u tekućoj godini. 

Planovi se dostavljaju Odeljenju za imovinsko-pravne, urbanistiĉke i inspekcijske poslove i JP 

Direkcije za urbanizam,projektovanje i izgradnju Sjenica, i obavezno sadrţe dinamiku i mesto izvoĊenja 

planiranih radova na površini javne namene. 

Ĉlan 94. 

Zahtev za raskopavanje površine javne namene podnosi investitor, najkasnije 10 dana pre poĉetka 

izvoĊenja radova. 

Podnosilac zahteva za izdavanje odobrenja za raskopavanje površine javne namene, duţan je da uz 

zahtev priloţi: 

1. dokaz o pravu svojine odnosno korišćenja na objektu koji se prikljuĉuje na komunalnu 

infrastrukturu (prijavu poĉetka izvoĊenja radova objekta); 

2. projekat objekta, odnosno instalacija ili prikljuĉka zbog koga se obavlja raskopavanje površine javne 

namene; 

3. saglasnost preduzeća na ĉiju instalaciju se vrši prikljuĉak; 
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4. saglasnost drugih preduzeća koja na toj površini javne namene postavljaju i odrţavaju podzemne ili 

nadzemne objekte, instalacije i prikljuĉke ili izvod iz katastra komunalnih instalacija; 

5. plan tehniĉkog regulisanja saobraćaja ili odobrenje za izmenu reţima saobraćaja, ukoliko radovi na 

raskopavanju površine javne namene zahtevaju izmenu reţima saobraćaja; 

6. ugovor o dovoĊenju raskopanih površina  javne namene u tehniĉko ispravno stanje zakljuĉen sa JP 

Direkcijom za urbanizam, projektovanje i izgradnj Sjenica, osim u sluĉaju kada je investitor fiziĉko lice; 

Odobrenje se izdaje u roku od  sedam dana od dana podnošenja zahteva. 

 

Ĉlan 95. 

U sluĉaju iz ĉl. 92. stav 3 i 4. ove Odluke, investitor odnosno izvoĊaĉ radova je duţan da uz zahtev za 

izdavanje odobrenja za raskopavanje površine  javne namene priloţi: 

1. skicu trase raskopavanja, 

2. plan tehniĉkog regulisanja saobraćaja (postavljanje saobraćajne signalizacije, propisno obeleţavanje 

mesta raskopavanja), 

3. ugovor o dovoĊenju raskopane površine javne nemene u tehniĉko ispravno stanje, zakljuĉen sa JP 

Direkcijom za urbanizam, projektovanje i izgradnju Sjenica, 

4.  izvod iz katastra komunalnih instalacija,  

5. potvrdu o prijavi Odeljenju za imovinsko-pravne, urbanistiĉke i inspekcijske poslove o  potrebi i 

opravdanosti hitne intervencije na otklanjanju kvara. 

 

 

 

Ĉlan 96. 

Investitor je duţan da raskopanu  površinu javne namene dovede u tehniĉki ispravno stanje odmah po 

završetku radova, a najkasnije u roku od 3 dana od dana završetka radova. 

 

Ĉlan 97. 

Kod izgradnje nove ulice ili rekonstrukcije postojeće, investitor je duţan da tri meseca pre otpoĉinjanja 

ovih radova, o tome obavesti sva preduzeća koja postavljaju ili odrţavaju podzemne i nadzemne objekte, 

instalacije i prikljuĉke, kao i vlasnike odnosno korisnike objekata koji se nalaze u toj ulici. 

Kad usled raskopavanja površine javne namene ili radova vezanih za raskopavanje površina javne 

nemene nastanu oštećenja na stambenim, komunalnim ili drugim objektima, izvoĊaĉ radova na raskopavanju 

površine javne namene duţan je da o nastanku oštećenja odmah obavesti komunalnu inspekciju Odeljenja za 

imovinsko-pravne, urbanistiĉke i inspekcijske poslove i JP Direkciju za urbanizam,projektovanje i izgradnju 

Sjenica, investitora, subjekte koji se staraju o odrţavanju objekata, kao i vlasnika objekta. 

Kada se kao posledica raskopavanja površine javne namene, ošteti površina javne namene koja nije 

raskopavana, njeno dovoĊenje u tehniĉki ispravno stanje ima isti tretman kao i površina koja se raskopava. 

Troškove prouzrokovane oštećenjima iz stava  2. i 3. ovog ĉlana snosi investitor. 

 

VII.  UKLANJANJE SNEGA SA POVRŠINA JAVNE NAMENE 

 

Ĉlan 98. 

Uklanjanje snega i leda sa saobraćajnih površina (trotoara, kolovoza) a u sluĉaju poledice, posipanje 

industrijskom solju, peskom ili drugim odgovarajućim materijalom, vrši se u skladu sa Programom rada 

zimske sluţbe. 

Program iz stava 1. ovog ĉlana donosi JP Direkcija za urbanizam, projektovanje i izgradnju Sjenica, 

najkasnije do 15. oktobra tekuće godine za programski period, i ista je  duţna Program rada zimske sluţbe 

dostaviti  komunalnoj inspekciji. 

Ĉlan 99. 

Program rada zimske sluţbe sadrţi: 

 pregled aktivnosti javnih komunalnih preduzeća koja uĉestvuju u realizaciji Programa; 

 raspored deţurstva radnika koji će uklanjati sneg i led, angaţovanost radnika i mehanizacije na   

       uklanjanju snega i leda po stepenu pripravnosti, 

 spisak saobraćajnica sa redom prvenstva po kome se uklanja sneg i led sa tih površina, spreĉava   
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       stvaranje poledice i posipa odgovarajućim materijalom; 

 lokaciju za deponovanje snega i leda i naĉin njihovog odrţavanja; 

 broj i vrstu mehaniĉkih i drugih sredstava, njihovu namenu i raspored korišćenja; 

 potrebna finansijska sredstva za sprovoĊenje rada zimske sluţbe. 

 

Ĉlan 100. 

Svi vlasnici ili korisnici stambenog, poslovnog i drugog prostora, duţni su da redovno ĉiste sneg i led 

sa površina  ispred i neposredno oko svojih objekata, do ivice trotoara sa kolovozom ili javnim parkiralištem 

i da ga tu odlaţu do odnošenja, koje će obaviti ovlašćeno preduzeće ili preduzetnik. 

U sluĉaju ne postupanja u skladu sa stavom 1. ovog ĉlana, po nalogu komunalne inspekcije, uklanjanje 

će se izvršiti preko drugog lica, a na teret izvršenika. 

Zabranjeno je prilikom ĉišćenja površine javne namene, sneg i led odlagati na kolovoz. 

Zabranjeno je razbijanje leda mehaniĉkim putem. 

 

Ĉlan 101. 

Kada sneg i led na krovovima zgrada, usled otapanja ili većeg nagomilavanja, predstavlja pretnju po 

ţivot i imovinu ljudi, komunalnih objekata i  ureĊaja, vodova i instalacija, vlasnik ili korisnik objekta,  

stambenog i poslovnog prostora, duţan je da o svom trošku organizuje uz primenu svih mera bezbednosti, 

uklanjanje snega i leda. 

Kada nije moguće uklanjanje snega i leda sa zgrada, lica iz stava 1. ovog ĉlana, duţna su da 

blagovremeno postave odgovarajuće oznake upozorenja o opasnosti od obrušavanja snega i leda sa krovova. 

U sluĉaju ne postupanja u skladu sa stavom 1. i 2. ovog ĉlana, izvršenje će se sprovesti po nalogu 

komunalne inspekcije putem drugog lica a na teret izvršenika. 

 

Ĉlan 102. 

IzvoĊaĉ radova duţan je da uklanja sneg i led ispred objekata u izgradnji i gradilišta. 

U sluĉaju nepridrţavanja propisane obaveze, izvršenje će se sprovesti po nalogu komunalne inspekcije 

putem drugog lica a na teret izvršenika. 

 

VIII. ULIĈNI  I  DRUGI  OTVORI 

Ĉlan 103. 

 Radi bezbednosti pešaka i sigurnosti saobraćaja, svi otvori na površinama javne namene, moraju biti 

pokriveni odgovarajućim poklopcima, rešetkama ili drugim zatavarĉima i odrţavati se u ispravnom stanju. 

Poklopci moraju biti postavljeni u istom nivou sa površinom na kojoj se postavljaju, odnosno ugraĊuju. 

   Za vreme izvoĊenja radova u otvoru, lice koje izvodi radove duţno je da otvor ogradi preprekama i 

obeleţi vidljivim znacima, a po završetku radova otvor propisno zatvori i površinu oko otvora dovede u ĉisto 

i uredno stanje. 

 Zabranjeno je neovlašćeno korišćenje otvora, oštećenje i uklanjanje poklopaca sa otvora. 

 

Ĉlan 104. 

 Otvorima u smislu ove odluke smatraju se: 

 otvori za vodovodne i kanalizacione instalacije; 

 otvori za atmosfersku kanalizaciju; 

 otvori za elektriĉne, telefonske i druge instalacije i ureĊaje; 

 otvori za ubacivanje ogrevnog i drugog materijala kao i drugi sliĉni otvori; 

             O odrţavanju otvora iz stava 1.taĉka 1.i 2. ovog ĉlana stara se JKP“Vrela“Sjenica.  

O odrţavanju otvora iz stava 1.taĉka 3. ovog ĉlana staraju se preduzeća kojima pripadaju instalacije i 

ureĊaji u otvoru, a o odrţavanju otvora iz stava 1. taĉka 4. ovog ĉlana  duţni su da se staraju vlasnici i 

korisnici zgrada. 

 

    IX. SPOMENICI I SPOMEN OBELEŢJA 

Ĉlan 105. 

Spomenik u smislu ove odluke je delo likovne ili primenjene umetnosti – figura, poprsje, bista, reljef,  
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spomen ploĉa ili drugo spomen obeleţje koje pored umetniĉke vrednosti, obeleţava dogaĊaj ili liĉnost znaĉajan 

za grad Sjenicu. 

Skulpturno delo u smislu ove odluke je delo koje se zbog svoje umetniĉke vrednosti postavlja na  

površinama javne namene.    

Ĉlan 106. 

Inicijativu za podizanje spomenika i spomen obeleţja moţe podneti fiziĉko, pravno lice, udruţenje 

graĊana, organizacija i drugo. 

Inicijativa iz stava 1. ovog ĉlana podnosi se Opštinskom veću u pisanom obliku, mora biti obrazloţena i 

moţe da sadrţi i predlog lokacije za podizanje spomenika. 

Ĉlan 107. 

Odluku o podizanju spomenika donosi Skupština opštine. 

Skupština opštine obrazuje Komisiju za sprovoĊenje Odluke o podizanju spomenika odnosno spomen 

obeleţja (u daljem tekstu: Komisija). 

U Komisiju se imenuju struĉnjaci iz oblasti kulture, urbanizma, istoriĉari umetnosti, akademski slikari, 

vajari, knjiţevnici, arhitekte kao i predstavnik Zavoda za zaštitu spomenika kulture- Kraljevo. 

Rešenjem o imenovanju Komisije utvrĊuje se zadatak Komisije, broj ĉlanova i sastav, kao i druga pitanja 

od znaĉaja za rad Komisije.  

Ĉlan 108. 

Izbor idejnog rešenja za spomenik  moţe da se vrši na osnovu konkursa, angaţovanjem autora po pozivu 

uz uĉešće najmanje tri autora ili korišćenjem već postojećeg dela likovne ili primenjene umetnosti, u skladu sa 

Zakonom. 

Ukoliko se sprovodi konkurs za izbor idejnog rešenja za spomenike, konkurs se objavljuje u najmanje 

dva dnevna lista. 

Radi utvrĊivanja bliţih uslova konkursa Komisija pribavlja mišljenje struĉnih udruţenja i organizacija. 

Komisija vrši izbor idejnog rešenja za spomenike i utvrĊuje iznos sredstava potreban za podizanje 

spomenika. 

U koliko Komisija ne izvrši izbor idejnog rešenja za spomenik, postupak se ponavlja. 

Struĉne poslove za potrebe Komisije u skladu sa odredbama ove Odluke obavlja Odeljenje za opštu 

upravu, društvene, zajedniĉke i skupštinske poslove. 

 

Ĉlan 109. 

Odobrenje za postavljanje spomenika, izdaje Odeljenje za imovinsko-pravne, urbanistiĉke i inspekcijske 

poslove-organ za izdavanje graĊevinskih dozvola, a na osnovu Odluke SO-e Sjenica. 

 

Ĉlan 110. 

Spomenik se moţe premestiti, odnosno ukloniti ako za to postoje opravdani razlozi. 

Odluku o premeštanju, odnosno uklanjanju spomenika donosi Skupština opštine. 

 

Ĉlan 111. 

 Odrţavanje prostora oko spomenika, spomen ploĉe, odn.skulpturnog dela vrši nadleţno javno 

komunalno preduzeće, a mere zaštite (konzervatorske, restauratorske i dr.) sprovode se na osnovu uslova koje 
utvrĊuje Zavod za zaštitu spomenika kulture-Kraljevo. 

 Spomenike, spomen ploĉe I skulpturalna dela graĊani su duţni da ĉuvaju I da se prema njima odnose sa 
duţnom paţnjom, ne smeju ih prljati, skrnaviti, oštetiti ili uništiti. 

 

Ĉlan 112. 

 Pravno ili fiziĉko lice koje neovlašćeno podigne, premesti, ukloni ili ošteti spomen ploĉu ili skulpturno 
delo duţno je da uspostavi preĊašnje stanje odnosno nadoknadi nastalu štetu. 

Ukoliko lice iz stava 1 ovog ĉlana ne uspostavi preĊašnje stanje, to će uĉiniti Zavod za zaštitu spomenika 

culture, a o trošku pravnog ili fiziĉkog lica 
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Ĉlan 113. 

Sredstva za podizanje spomenika kao i sredstva za izradu idejnog rešenja obezbeĊuju se u godišnjem 

programu ureĊivanja graĊevinskog zemljišta, a mogu se obezbediti i sredstvima priloga, poklona, donacija ili na 

drugi naĉin u skladu sa Zakonom. 

Pravna ili fiziĉka lica koja obezbede više od 50% potrebnih sredstava za podizanje spomenika, imaju 

pravo da im se imena upišu na postamentu.  

                

X. NADZOR 

Ĉlan 114. 

Nadzor nad sprovoĊenjem ove odluke vrši Odeljenje za imovinsko-pravne, urbanistiĉke i inspekcijske 

poslove. 

Inspekcijski nadzor nad primenom ove odluke, vrši komunalna inspekcija. 

 

 

 

XI. KAZNENE ODREDBE 

Ĉlan 115. 

Novĉanom kaznom od  50.000,00  do 1.000.000,00  dinara, kazniće se za prekršaj pravno lice ako: 

1. ne postavi klupe u skladu sa programom  kao i ako ih ne odrţava u ispravnom i urednom stanju (ĉlan 

10.stav 2.); 

2. ne postavi ţardinjere u skladu sa godišnjim programom i ne stara se o njihovom odrţavanju (ĉlan 10.stav 

2.); 

3. postavi stubove, kugle, ograde i druge vrste zapreka, bez odobrenja nadleţnog organa i ne stara se o 

njihovom odrţavanju (ĉlan 10.stav 2.); 

4. postavi nosaĉe za bicikle bez saglasnosti JP Direkcije za urbanizam, projektovanje i izgradnju Sjenica(ĉlan 

10.stav 5. ); 

5.  postavi poštanske sanduĉiće i javne telefonske govornice, bez odobrenja nadleţnog organa i ne odrţava ih 

u ispravnom i urednom stanju (ĉlan 10.stav 3.); 

6.  se ne stara o postavljanju, odrţavanju i ispravnosti javnog ĉasovnika(ĉlan10.stav 4.); 

7.  postavi letnju baštu suprotno odredbama ĉlana 14. ove odluke; 

8.  postavi letnju baštu suprotno uslovima iz ĉlana 15.ove odluke; 

9.  ne postupi u skladu sa odredbama ĉlana 18. ove odluke; 

10.  postupi suprotno  odredbama ĉlan 20. ove odluke; 

11.  postupi suprotno zabranama iz ĉlana 21.stav 2. i 3. ove odluke; 

12.  postavi slobodnostojeće i zidne vitrine bez odobrenja nadleţnog organa(ĉlan 32.stav2. ); 

13.  postupi suprotno odredbi ĉlana 34.stav 4. ove odluke; 

14.  ne odrţava posude za sakupljanje smeća i korpe za otpatke na površinama javne namene (ĉlan 57.stav 

1.); 

Za prekršaj iz stava 1. ovog ĉlana kazniće se odgovorno lice u pravnom licu, novĉanom kaznom u 

iznosu od 5.000,00 do 75.000,00 dinara. 

Za prekršaj iz stava 1. taĉka 4. 6. 7.  8.  9. 10. 11. 12. ovog ĉlana kazniće se preduzetnik,  novĉanom 

kaznom u iznosu od 10.000,00 do 250.000,00 dinara. 

 

         Ĉlan 116. 

Novĉanom kaznom od  50.000,00  do 1.000.000,00  dinara, kazniće se za prekršaj pravno lice ako: 

1.ĉasovnik postavi bez odobrenja nadleţnog organa i ne odrţava ga u urednom i ispravnom stanju (ĉlan 10. 

stav 4.); 

2. postupa suprotno odredbama ĉlana 27. ove odluke; 

3. postvi aparat za kokice suprotno uslovima iz ĉlana 35.stav 1. i stav 2.  ove odluke; 

4. postavi rashladni ureĊaj suprotno uslovima propisanim ĉlanom 36. ove  odluke; 

5. postavi montaţno-demontaţni objekat bez odobrenja nadleţnog organa ( ĉlan 38.); 

6. postavi opremu za igru i rekreaciju dece suprotno izdatim urbanistiĉkim uslovima( ĉlan 39.); 
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7. reklamne oznake postavi bez odobrenja nadleţnog organa (ĉlan 40. stav  2.);  

8. postavi reklamne panoe na mestima koja nisu odreĊena urbanistiĉkim aktom (ĉlan 42.stav 2.);  

9. postupa suprotno odredbama iz ĉlana 43. ove odluke; 

10. postavi tendu suprotno odredbama ĉlana 48. ove odluke; 

11. postavi nadstrešnicu bez odobrenja nadleţnog organa ( ĉlan 49.stav 2.); 

12. postavi nadstrešnicu na autobuskim stajalištima bez odobrenja nadleţnog organa( ĉlan 52.stav 3.); 

13. postavi balon halu sportske namene suprotno izdatim urbanistiĉkim uslovima( ĉlan 53.stav 2.) 

14. ne postupaju u skladu sa odredbama ĉlana 66.stav 2. ove odluke;  

15. ne postupaju u skladu sa odredbama ĉlana 64. ove odluke; 

16.  ne odrţavaju javne toalete u poslovnim objektima namenjenim za javno korišćenje (ĉlan 65); 

17. postupa suprotno zabranama iz ĉlana 66. stav 5. ove odluke; 

18. ne postupju u skladu sa odredbama ĉlana 69. stav  1.  i 3. ove odluke; 

19. izvan izloga odnosno poslovnog prostora izlaţu robu i to ispred poslovnog prostora, na ulaznim vratima, 

prozorima, okvirima izloga i sl. (ĉlan 69. stav 2.); 

20. klima ureĊaje postave suprotno odredbama ĉlana 70. ove odluke; 

21.istakne zastavu koja je oštećena i u boji koja je isprana (ĉlan 71. stav 1.); 

22. ogrev i druge predmete odlaţe  na površini javne namene suprotno odredbi ĉlana 82. ove odluke; 

23. postupa suprotno zabranama iz ĉlana 84. ove odluke; 

24. ukloni drvo, drvored, ukrasno šiblje i drugo rastinje suprotno odredbama ĉlana 85. ove odluke; 

25. ne odrţavaju površine javne namene ispred objekata (ĉlan 87.satav 1.); 

26. ne postupaju u skladu sa odredbama ĉlana 88.stav 1. ove odluke; 

27. zapoĉne raskopavanje površina javne namene bez predhodno  pribavljenog odobrenja (ĉlan 91. stav1.); 

28. vrši raskopavanje površina javne namene  mimo perioda utvrĊenog ĉlanom 92. stav 1. ove odluke; 

29. ne dovede raskopanu površinu javne namene u tehniĉki ispravno stanje,  

30. ne postupa u skladu sa odredbama ĉlana 97. stav 1.  i 2.  ove odluke;  

31. ne postupaju u skladu sa odredbama ĉlana 100. stav 1.  3.  i  4. ove odluke; 

32. ne postupa u skladu sa ĉlanom 101. stav 1.  i stav 2. ove odluke; 

33. ne uklanja sneg i led ispred objekata u izgradnji i gradilišta( ĉlan 102.stav 1.); 

34.  ne postupaju u skladu sa odredbama ĉlana 104. stav 2. 3. 4.  i 5.  ove odluke; 

 ometa inspektora u vršenju inspekcijskog nadzora; 

 ne postupi po izvršnom rešenju nadleţnog inspektora; 

Za prekršaj iz stava 1. ovog ĉlana kazniće se odgovorno lice u pravnom licu, novĉanom kaznom u 

iznosu od 5.000,00 do 75.000,00 dinara. 

Za prekršaj iz stava 1. ovog ĉlana kazniće se preduzetnik, novĉanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 

250.000,00 dinara. 

Za prekršaj iz stava 1. ovog ĉlana kazniće se fiziĉko lice,  novĉanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 

75.000,00 dinara. 

 

XII.   PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

                                                                       Ĉlan 117. 

Postupci koji do dana stupanja na snagu ove odluke nisu okonĉani, okonĉaće se po odredbama odluka 

koje su bile na snazi do dana stupanja na snagu ove  odluke.  

 

                                                                       Ĉlan 118. 

Imaoci odobrenja za privremeno postavljanje opreme i ureĊaja, koja su doneta u skladu sa odredbama 

odluka koje prestaju da vaţe stupanjem na snagu ove odluke, duţni su da usklade opremu i ureĊaje sa 

odredbama ove odluke i drugim aktima donetim na osnovu ove odluke u roku od 60 dana od dana stupanja 

na snagu ove odluke. 

                                                                       Ĉlan 119. 

Pravna lica, fiziĉka lica i preduzetnici, koji su postavili urbanu opremu  na površinama javne namene i 

površinama vidljivim sa površina javne namene, pre stupanja na snagu ove odluke, duţni su da postavljenu 

urbanu opremu usklade sa naĉinom i  uslovima utvrĊenim ovom odlukom,u roku od 60 dana od stupanja na 

snagu iste.  
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                                                                       Ĉlan 120. 

Elaborat o  postavljanju komunalnih objekata i opreme iz ĉlana 54. stav 3. na predlog JP Direkcije za 

urbanizam, projektovanje i izgradnju Sjenica doneće će Opštinsko veće u roku od 30 dana od dana stupanja 

na snagu ove odluke. 

                                                                       Ĉlan 121. 

 JKP „Vrela“ Sjenica, u roku od 30 dana, od dana stupanja na snagu ove  odluke doneće će, godišnji 

program  kojim se ureĊuje naĉin postavljanja urbanog mobilijara iz ĉlana 10.stav 1. ove odluke. 

Program iz ĉlana 39. stav 2.ove Odluke na predlog JP Direkcije za urbanizam, projektovanje i 

izgradnju Sjenica doneće Skupština opštine Sjenica u roku od 30 dana, od dana stupanja na snagu ove 

odluke. 

 

 

  

                                                                       Ĉlan 122. 

Stupanjem na snagu ove Odluke, prestaju da vaţe ĉlanovi 21,22,23,24,25,26,27,28,35,36,37 Odluke o 

odrţavanju ĉistoće i zaštiti ţivotne sredine na podruĉju opštine Sjenica (“Opštinski sluţbeni glasnik Sjenica”, 

br.   /07). 

 

   Ĉlan 123. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Opštinskom sluţbenom glasniku 

Sjenica“ 

 

SKUPŠTINA OPŠTINE SJENICA 

Broj:06-6/2014-16 

                                                                                                          Predsednik Skupštine, 

                                                                                                    Mustafa Baltić, dipl.arheolog                                                                        
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Na osnovu ĉlana 146. Zakona o planiranju i izgradnji („Sluţbeni glasnik RS“, broj 72/09, 81/09  i 

24/11), ĉlana 32. stav 1. taĉka 6. Zakona o lokalnoj samoupravi („Sluţbeni glasnik RS“ broj 129/07)  i ĉlana 

41. Statuta opštine Sjenica („Opštinski sluţbeni glasnik Sjenica“, broj  3/2009 i 10/2010), Skupština opštine 

Sjenica na sednici odrţanoj dana  09.06. 2014. godine, donela je  

 O D L U K U  

O DAVANJU NA PRIVREMENO KORIŠĆENJE JAVNIH POVRŠINA I USLOVIMA ZA 

POSTAVLJANJE PRIVREMENIH OBJEKATA NA PODRUĈJU SJENICE  

 

I. OPŠTE ODREDBE 

Ĉlan 1.  

Ovom Odlukom ureĊuje se postupak, uslovi i naĉin davanja na privremeno korišćenje javnih 

površina koje su u opštoj upotrebi, kao i uslovi za izgradnju i postavljanje privremenih objekata na javnim 

površinama u Sjenici.  

Ĉlan 2.  

Pod javnim površinama koje su u opštoj upotrebi u smislu ove odluke (u daljem tekstu: javne 

površine), podrazumevaju se ulice, trgovi, parkovi i ostale javne zelene površine, prostori oko zgrada 

kolektivnog stanovanja i ostale površine ĉije je davanje na privremeno korišćenje predviĊeno Programom 

koji donosi Skupština opštine Sjenica.  

Ĉlan 3.  

Pod privremenim objektima u smislu ove Odluke podrazumevaju se:  

1. kiosci za prodaju razliĉitih vrsta roba i pruţanje usluga,  

2. garaţe u dvorištima zgrada kolektivnog stanovanja,  

Ĉlan 4 

Davanje  na privremeno korišćenje  javne površine radi postavljanja kioska i garaţa vrši se putem 

javnog nadmetanja ili prikupljanja pismenih ponuda putem javnog oglasa po postupku i naĉin ureĊen 

Odlukom o gradskom graĊevinskom zemljištu, na period do 5 (pet) godina odnosno do privoĊenja nameni 

javne površine shodno urbanistiĉkim planovima.  

Javne površine za postavljanje garaţa daju se  na privremeno korišćenje  do privoĊenja nameni javne 

površine prema urbanistiĉkim planovima.  

Po isteku perioda iz stava 1. i 2. ovog ĉlana obnavlja se postupak davanja na privremeno korišćenje  

javne površine, ako nema mogućnosti privoĊenja javne površine planiranoj nameni.  

 

II. POSTUPAK DAVANJA NA PRIVREMENO KORIŠĆENJE JAVNIH POVRŠINA  

Ĉlan 5.  

Opštinsko veće opštine Sjenica utvrĊuje uslove, naĉin i postupak  davanja javnih površina na 

privremeno korišćenje.  

Komisija za licitaciju sprovodi postupak javnog nadmetanja ili postupak prikupljanja pismenih 

ponuda putem javnog oglasa.  

 

Ĉlan 6.  

O davanju na privremeno korišćenje javne površine zakljuĉuje se ugovor izmeĊu opštine Sjenica i 

lica kome se javna površina daje na privremeno korišćenje.  

Ugovor iz stava 1. ovog ĉlana sadrţi naroĉito: podatke o javnoj površini, podatke o nameni i veliĉini 

privremenog objekta, visinu naknade za ureĊenje i naknadu za korišćenje javne površine – rok i naĉin 

plaćanja te naknade, kao i rok u kome lice iz stava 1. ovog ĉlana treba da izvrši postavljanje privremenog 

objekta, te prava i obaveze ugovornih strana u sluĉaju neizvršenja ove obaveze.  

 

Ĉlan 7.  
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Lice iz prethodnog ĉlana ove Odluke plaća naknadu za ureĊenje gradskog graĊevinskog zemljišta i 

naknadu za korišćenje javne površine.  

Naknadu za ureĊenje gradskog graĊevinskog zemljišta naplaćuje JP Direkcija za urbanizam, 

projektovanje i izgradnju Sjenica, po Skupštinskoj Odluci o cenama za ureĊenje gradskog graĊeviskog  

zemljišta br.06-3/2010-7 od 25.02.2010. godine.  

 Visinu naknade za korišćenje javne površine utvrĊuje Komisija za odreĊivanje cena zakupnine 

imenovana od strane Opštinskog veća. 

 

Ĉlan 8.  

Lice iz stava 1.ĉlana 6. ove Odluke duţno je da postavljanje privremenog objekta izvrši najkasnije u 

roku od 3 (tri) meseca od dana zakljuĉivanja ugovora iz stava 1. ĉlana 6. ove Odluke.  

Ukoliko lice iz stava 1. ovog ĉlana u ugovorenom roku ne izvrši postavljanje objekta, gubi pravo 

privremenog korišćenja javne površine.  

 

III. POSTAVLJANJE PRIVREMENIH OBJEKATA  

Ĉlan 9.  

Odobrenje za postavljanje privremenih objekata iz ĉlana 3. ove Odluke izdaje Odeljenje za 

imovinsko-pravne, urbanistiĉke i inspekcijske poslove, Opštinske uprave Sjenica (u daljem tekstu: nadleţni 

organ).  

Ĉlan 10.  

Privremeni objekti postavljaju se u skladu sa ovom Odlukom i Programom davanja na privremeno 

korišćenje javnih površina radi postavljanja privremenih objekata u  Sjenici.  

Program iz prethodnog stava koji na predlog JP Direkcije za urbanizam, projektovanje i izgradnju 

Sjenica donosi Skupština opštine  Sjenica sadrţi naroĉito: lokacije na kojima se mogu postaviti privremeni 

objekti, namena objekata, urbanistiĉko-tehniĉke i druge potrebne uslove, izgled objekta, mesto prikljuĉenja 

na komunalnu infrastrukturu, vrsta materijala od koga se objekti izraĊuju, vreme na koje se objekti 

postavljaju i drugo.  

 

Ĉlan 11.  

Uz zahtev za izdavanje odobrenja za postavljanje privremenog objekta investitor je duţan da podnese:  

- ugovor o privremenom korišćenju javne površine zemljišta na kojem se traţi postavljanje   

  objekta,  

- urbanistiĉko-tehniĉke uslove,  

- skicu objekta koja sadrţi osnovno karakteristiĉne preseke objekta, izgled objekta i tehniĉki   

   opis radova na postavljanju objekta u 3. primerka ili prospekt proizvoĊaĉa. 

- uslove nadleţnih JP-a za prikljuĉak na infrastrukturu i druge uslove – po potrebi.  

 

Ĉlan 12.  

Odobrenje za postavljanje privremenog objekta sadrţi:  

- osnovne podatke o investitoru sa potpunom adresom,  

- osnovne podatke o javnoj površini na kojoj će se postavljati privremeni objekat,  

- osnovne podatke o objektu i njegovoj nameni,  

- rok do kojeg privremeni objekat moţe ostati na javnoj površini,  

- rok vaţenja odobrenja,  

- uslove pod kojima se privremeni objekat moţe ukloniti po sluţbenoj duţnosti pre roka  

   naznaĉenog za njegovo ostajanje na javnoj površini.  

 

Ĉlan 13.  

         Novopostavljeni kiosci, garaţe, mogu se koristiti po prethodno pribavljenoj upotrebnoj dozvoli.  

Upotrebnu dozvolu izdaje nadleţni organ.  

Uz zahtev za izdavanje upotrebne dozvole investitor podnosi: odobrenje za postavljanje privremenog 

objekta,  
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Ĉlan 14.  

Upotrebna dozvola izdaje se kada se utvrdi da je objekat podoban za upotrebu.  

Objekat je podoban za upotrebu ako je postavljen u skladu sa odobrenjem za postavljanje privremenog 

objekta, UTU-ma.  

Ĉlan 15.  

Podobnost objekta za upotrebu utvrĊuje se tehniĉkim pregledom.  

Tehniĉki pregled obuhvata kontrolu usklaĊenosti izvedenih radova sa dokumentacijom na osnovu 

koje je izdato odobrenje za postavljanje privremenog objekta, kao i sa propisima, standardima i tehniĉkim 

normativima koje vaţe za pojedine vrste radova, materijala, opreme i instalacija.  

Tehniĉki pregled iz prethodnog stava vrši nadleţni organ ili ovlašćeno preduzeće.  

Troškove tehniĉkog pregleda snosi investitor.  

 

IV. KORIŠĆENJE PRIVREMENIH OBJEKATA  

Ĉlan 16.  

Vlasnik privremenog objekta postavljenog na javnoj površini duţan je da javnu površinu i 

privremeni objekat koristi u svemu prema izdatom odobrenju odnosno upotrebnoj dozvoli.  

Ukoliko se privremeni objekat ne koristi za obavljanje odobrene delatnosti (izuzev u sluĉaju 

privremene odjave radnje), duţe od 6 (šest) meseci, vlasnik objekta je duţan da isti ukloni sa javne površine.  

Vlasnik objekta iz prethodnog stava duţan je da plaća lokalnu komunalnu taksu za korišćenje javne 

površine, propisanu posebnom odlukom Skupštine opštine Sjenica.  

Ĉlan 17.  

Vlasnik privremenog objekta duţan je nakon isteka roka naznaĉenog u odobrenju za postavljanje 

objekta, u sluĉaju da ne pribavi novo odobrenje, da objekat sa javne površine ukloni u roku od 15 dana, o 

svom trošku.  

Javnu površinu na kojoj je bio postavljen privremeni objekat, vlasnik uklonjenog objekta duţan je 

dovesti u prethodno stanje o svom trošku.  

Ako vlasnik objekta ne ukloni objekat u roku iz stava 1. ovog ĉlana, uklanjanje objekta će se izvršiti 

prinudnim putem o trošku vlasnika objekta.  

Ĉlan 18.  

Privremeni objekat ne moţe se izdavati u zakup trećem licu bez saglasnosti nadleţnog organa.  

Uz zahtev za izdavanje saglasnosti za izdavanje privremenog objekta u zakup trećem licu, vlasnik 

privremenog objekta nadleţnom organu podnosi:  

- odobrenje za upotrebu objekta,  

- dokaz o izmirenim obavezama u pogledu plaćanja lokalne komunalne takse i naknade iz  

  ĉlana 7. ove odluke,  

- ugovor o privremenom korišćenju javne površine zakljuĉen sa opštinom.  

Saglasnost iz prethodnog stava nadleţni organ izdaje rešenjem.  

Obveznik plaćanja naknade za korišćenje javne površine i lokalne komunalne takse, u sluĉaju 

izdavanja objekta u zakup trećem licu, je vlasnik privremenog objekta.  

Ĉlan 19.  

Izdavanje u zakup privremenog objekta na osnovu prethodnog ĉlana moţe se vršiti samo u periodu 

do kada vaţi odobrenje za postavljanje privremenog objekta izdato vlasniku privremenog objekta.  

                                                     

                                                                Ĉlan 20. 

U sluĉaju da vlasnik privremenog objekta izvrši otuĊenje objekta, prestaje i vaţnost odobrenja za 

postavljanje privremenog objekta.  

Novi vlasnik privremenog objekta u obavezi je da sa opštinom zakljuĉi ugovor iz ĉlana 6. ove odluke 

kao i da od nadleţnog organa pribavi odobrenje iz ĉlana 12. ove odluke.  

Uz zahtev za izdavanje odobrenja za postavljanje privremenog objekta u sluĉaju iz prethodnog stava 

podnosi se:  

-overena fotokopija kupoprodajnog ugovora za privremeni objekat,  

-ugovor iz ĉlana 6. ove odluke zakljuĉen sa opštinom.  
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Ĉlan 21.  

Vlasnici odnosno korisnici privremenih objekata, duţni su da se staraju o izgledu objekta i 

odrţavanju ĉistoće u neposrednoj blizini objekta te da obezbede odgovarajuće posude za prikupljanje i 

odnošenje smeća i otpadaka.  

 

V. INSPEKCIJSKI NADZOR  

Ĉlan 22.  

Nadzor i kontrolu nad izvršavanjem odredbi ove odluke u vezi postavljanja i korišćenja kioska i 

garaţa vrši komunalna i graĊevinska inspekcija u skladu sa svojim ovlašćenjima iz zakonskih propisa i ove 

Odluke.  

Ĉlan 23.  

Na rešenje graĊevinskog  i komunalnog inspektora moţe se izjaviti ţalba u roku od 8 (osam) dana od 

dana prijema rešenja.  

Po ţalbi iz prethodnog stava odluĉuje Opštinsko vijeće opštine Sjenica.  

 

Ĉlan 24.  

GraĊevinski inspektor, pored ovlašćenja propisanih zakonom, ovlašćuje se da vlasniku odnosno 

korisniku privremenog objekta naloţi rešenjem:  

- obustavljanje izvoĊenja radova na postavljanju privremenog objekta ukoliko je isto zapoĉeto bez     

  odobrenja nadleţnog organa kao i pribavljanje predmetnog odobrenja u ostavljenom roku,  

- mere u cilju otklanjanja nedostataka pri postavljanju privremenog objekta u smislu usklaĊivanja   

  izvedenog stanja sa stanjem iz dokumentacije na osnovu koje je dobio odobrenje, koja je sastavni deo 

odobrenja za postavljanje,  

- vraćanje pomerenog ili premeštenog objekta na lokaciju odreĊenu u odobrenju,  

- mere u cilju otklanjanja nedostataka i nepravilnosti utvrĊenih pri postavljanju objekata u pogledu   

   primene tehniĉkih normativa, standarda, normi kvaliteta ili zaštite bezbednosti susednih objekata, 

saobraćaja i ljudi,  

- pribavljanje upotrebne dozvole u ostavljenom roku ako se objekat koristi bez upotrebne dozvole,  

- pribavljanje potrebne saglasnosti od nadleţnog organa iz ĉlana 18. ove odluke u ostavljenom roku, ako 

utvrdi da je objekat izdat u zakup trećem licu. 

Ĉlan 25.  

GraĊevinski inspektor će rešenjem vlasniku odnosno korisniku privremenog objekta naloţiti 

uklanjanje objekta i vraćanje javne površine u prvobitno stanje o trošku vlasnika odnosno korisnika objekta, 

u sluĉajevima:  

- ako je privremeni objekat postavljen bez odobrenja nadleţnog organa;  

- ako vlasnik odnosno korisnik objekta ne postupi po rešenju graĊevinskog inspektora  donetog po 

odredbama ĉlana 24. ove odluke; 

- ako vlasnik odnosno korisnik privremenog objekta isti ne ukloni po rešenju graĊevinskog inspektora, 

graĊevinski inspektor donosi rešenje da se isti ukloni o trošku vlasnika odnosno korisnika.  

 

Ĉlan 26.  

Komunalni inspektor, pored ovlašćenja propisanih zakonom ovlašćen je da vlasniku – korisniku 

privremenog objekta naloţi rešenjem:  

- ako vlasnik odnosno korisnik objekta ne izvrši uklanjanje objekta nakon isteka roka  naznaĉenog u 

odobrenju za postavljanje privremenog objekta (ĉlan 15); 

- ako doĊe do raskida ugovora ili isteka vaţnosti ugovora o privremenom korišćenju javne  

   površine (gubitak prava korišćenja zemljišta); 

- ako vlasnik – korisnik privremenog objekta ne postupi u smislu odredbi stava 2. ĉlana 16. ove  

  odluke; 

mailto:SLU@BENI


Broj 3/2014                     OPŠTINSKI  SLUŢBENI  GLASNIK  SJENICA                 26.jun 2014. 

Број 3/2014             ОПШТИНСКИ СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК СЈЕНИЦА            26.јун2014. 
 

 
 

37 
 

- mere za otklanjanje uoĉenih nepravilnosti vezanih za nepoštovanje odredbi ove odluke koja  

  se odnose na korišćenje privremenih objekata;  

- u sluĉaju da vlasnik odnosno korisnik privremenog objekta isti ne ukloni po rešenju  komunalnog  

  inspektora, komunalni inspektor donosi rešenje da isti ukloni komunalno  preduzeće o trošku vlasnika  

  odnosno korisnika.  

Ĉlan 27.  

Vlasnici odnosno korisnici privremenih objekata duţni su inspekciji omogućiti vršenje poslova iz 

njihove nadleţnosti i davati na uvid svu potrebnu dokumentaciju.  

 

Ĉlan 28.  

Ţalba na rešenje iz ĉlana 23, 24, 25. i 26. ove odluke ne zadrţava izvršenje rešenja.  

 

VI. KAZNENE ODREDBE  

Ĉlan 29.  

Novĉanom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 1.000.000,00 dinara kazniće se pravno lice  za prekršaj 

u sledećim sluĉajevima:  

- ako zapoĉne radove na postavljanju ili postavi privremeni objekat bez odobrenja nadleţnog organa,  

- ako ne postupi po rešenju iz ĉlana 24., 25. i 26. ove odluke,  

- ako postupa suprotno odredbama ĉlana 27. ove odluke.  

Odgovorno lice u pravnom licu za prekršaj iz prethodnog stava ovog ĉlana kazniće se novĉanom 

kaznom od 5.000,00 do 75.000,00 dinara.  

Novĉanom kaznom od 50.000,00 do 250.000,00 dinara kazniće se privatni preduzetnik za prekršaj iz 

stave 1. ovog ĉlana. 

Novĉanom kaznom od 5.000,00 do 75.000,00 dinara kazniće se fiziĉko lice – graĊanin za prekršaj iz 

stava 1. ovog ĉlana.  

 

VII. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE  

Ĉlan 30.  

Program iz ĉlana 10. ove odluke na predlog JP Direkcije za urbanizam, projektovanje I izgradnju 

Sjenica, doneće Skupština opštine Sjenica u roku od 15 /petnaest/ dana od dana stupanja na snagu ove 

odluke.  

Ĉlan 31.  

Privremeni objekti koji su prethodno postavljeni na javnim površinama, a koji se ne mogu uskladiti 

sa Programom iz ĉlana 10. ove odluke, uklanjaju se sa javnih površina u roku od 3/tri/ meseca od dana 

stupanja na snagu Programa iz ĉlana 10. ove odluke.  

Rešenje o uklanjanju objekata iz prethodnog stava donosi nadleţni organ.  

Ĉlan 32.  

Vlasnici odnosno korisnici privremenih objekata koji se mogu uskladiti sa Programom iz ĉlana 10. 

ove odluke, duţni su da u roku od mesec dana od dana stupanja na snagu Programa iz ĉlana 10. ove odluke, 

da sa Opštinom zakljuĉe ugovor iz ĉlana 6. ove odluke.  

Pre zakljuĉivanja ugovora iz prethodnog stava ovog ĉlana vlasnik odnosno korisnik privremenog 

objekta duţan je pruţiti dokaz da je izmirio obaveze u vezi plaćanja lokalne komunalne takse kao i dokaz o 

plaćenim naknadama iz ĉlana 7. ove odluke.  

Ĉlan 33.  

U sluĉaju da vlasnik odnosno korisnik privremenog objekta ne pruţi dokaze iz stava 2. prethodnog 

ĉlana, sa istim se neće izvršiti zakljuĉivanje ugovora iz ĉlana 6. ove odluke i on gubi pravo korišćenja javne 

površine.  

Ĉlan 34.  

Stupanjem na snagu ove odluke prestaju da vaţe Odluka o postavljanju i uklanjanju montaţnih 

objekata na javnim površinama  (“Opštinski sluţbeni glasnik Sjenica”, br. 02/2004.) i Odluka o izmenama i 
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dopunama Odluke o postavljanju i uklanjanju montaţnih objekata na javnim površinama (“Opštinski 

sluţbeni glasnik Sjenica” ,br. 5/2009.) 

 

Ĉlan 35.  

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u (“Opštinskom sluţbenom glasniku 

Sjenica”).  

 

 

    SKUPŠTINA OPŠTINE SJENICA 

 

 

Broj: 06-6/2014-17                                                           

                                                                                         Predsjednik Skupštine opštine, 

                                                                                          Mustafa Baltić, dipl.arheolog   
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Na osnovu člana 32. Zakona o lokalnoj samoupravi (“Službeni glasnik RS”, broj 129/07), člana 

54. i 55. Zakona o osnovama obrazovanja i vaspitanja (“Službeni glasnik RS”, broj 72/2009 i 

52/2011) i člana 41. Statuta opštine Sjenica (“Opštinski službeni glasnik Sjenica”, broj 3/2009 i 

10/2010), Skupština opštine Sjenica na  sednici održanoj 09.06.2014. godine,  donela je  

 

 

R E Š E NJ E 
 

O RAZREŠENJU ŠKOLSKOG ODBORA U OSNOVNOJ ŠKOLI  

„RIFAT BURDŽOVIĆ - TRŠO“ K. BUNARI 

 

 

Razrešavaju  se članovi Školskog odbora  Osnovne škole „Rifat Burdžović –Tršo“ K. Bunari 

i to: 

 

I  Iz reda Saveta roditelja 

1. Bibić Dzelil, 

2.  Pljakić Hajran , 

3. Avdović Adem, 

 

II Iz reda nastavničkog veća 

1. Džogović Miralem ,  

2. Nikulić Feriz, 

3. Nikulić Suada, 

 

III  Iz reda lokalne samouprave 

1. Seferović Taip,  

2. Bibić Sadik, 

3. Arslanović Smail.  

 

IV Ovo rešenje stupa na snagu danom donošenja a objaviće se u “Opštinskom 

službenom glasniku Sjenica”.  
 

     Rešenje dostaviti: 

          - Razrešenim članovima 

          - Osnovnoj školi “Rifat Burdžović- Tršo”  

          - Primerak uz materijal sa sednice 

 

SKUPŠTINA OPŠTINE  SJENICA 

 

Broj 06-6/2014- 19                                                                              Predsednik  

                                                                                              Mustafa Baltić, dipl. arheolog 
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Na osnovu člana 32. Zakona o lokalnoj samoupravi (“Službeni glasnik RS”, broj 129/07), člana 53 i 54. 

Zakona o osnovama sistema obrazovanja i vaspitanja (“Službeni glasnik RS”, broj 72/2009, 52/2011) i člana 

41. Statuta opštine Sjenica (“Opštinski službeni glasnik Sjenica”, broj 3/2009 i 10/2010), Skupština opštine 

Sjenica na  sednici održanoj 09.06.2014.godine donela je 

 

R E Š E NJ E 

O imenovanju školskog odbora u “Rifat Burdžović – Tršo” K. Bunari 

 

I 

 

Imenuju se za članove  školskog odbora “Rifat Burdžović – Tršo” K. Bunari , Sjenica 

 

 Iz reda Saveta roditelja: 

1. Pljakić Hajran 

2. Bibić Dželil 

3. Avdović Adem 

 

 Iz reda Nastavničkog veća: 

1. Džogović Miralem 

2. Nikulić Feriz 

3. Paljević Fetija 

 

 Iz reda Lokalne samouprave: 

1. Seferović Taip 

2. Fadil Hukić 

3. Duljko Turković 

 

                                                                   II 

 

 Školski odbor se imenuje na period od 4 godine. 

 

                                                                   III 

            Školski odbor izabraće predsednika školskog odbora iz reda svojih članova na svojoj prvoj redovnoj 

sednici. 

 

                                                                  IV 

 

 Ovo rešenje stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u “Opštinskom službenom glasniku”. 

 

Rešenje dostaviti: 

- Imenovanim članovima školskog odbora, 

- Osnovnoj školi “Rifat Burdžović – Tršo” K. Bunari 

 

- Primerak uz materijal sa sednice 

 

SKUPŠTINA OPŠTINE SJENICA 

Broj 06-6/2014-19-1 
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                                                                                               Predsednik , 

                                                                                                               Mustafa Baltić, dipl.arheolog 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Na osnovu člana 32. Zakona o lokalnoj samoupravi (“Službeni glasnik RS”, broj 129/07), člana 

53 i 54. Zakona o osnovama sistema obrazovanja i vaspitanja (“Službeni glasnik RS”, broj 72/2009, 

52/2011) i člana 41. Statuta opštine Sjenica (“Opštinski službeni glasnik Sjenica”, broj 3/2009 i 

10/2010), Skupština opštine Sjenica na  sednici održanoj 09.06.2014.. godine,  donela je  
 

 

R E Š E NJ E 

O razrešenju člana školskog odbora u Osnovnoj školi “Vuk Karadžić” Kladnica  

 

Suljo Papić iz Kladnice  razrešava se  članstva u školskom odboru Osnovne škole “Vuk Karadžić ” 

Kladnica , Sjenica. 

 

 

          Ovo rešenje stupa na snagu danom donošenja a objaviće se u “Opštinskom službenom 

glasniku”. 
 

Rešenje dostaviti: 

- Razrešenom članu školskog odbora, 

- Osnovnoj školi ““Vuk Karadžić” Kladnica 

- Informativnoj službi 

- Primerak uz materijal sa sednice 

 

 

SKUPŠTINA OPŠTINE SJENICA 

 

Broj 06-6/2014-20 

 

                                                          Predsjednik ,  

                                                                           Mustafa Baltić, dipl. arheolog  
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Na osnovu člana 32. Zakona o lokalnoj samoupravi (“Službeni glasnik RS”, broj 129/07), člana 

53 i 54. Zakona o osnovama sistema obrazovanja i vaspitanja (“Službeni glasnik RS”, broj 72/2009, 

52/2011) i člana 41. Statuta opštine Sjenica (“Opštinski službeni glasnik Sjenica”, broj 3/2009 i 

10/2010), Skupština opštine Sjenica na  sednici održanoj 09.06.2014.. godine,  donela je  
 

 

R E Š E NJ E 

O razrešenju člana školskog odbora u Osnovnoj školi “Vuk Karadžić” Kladnica  

 

Šefćet Vejsilović  iz Kladnice  razrešava se  članstva u školskom odboru Osnovne škole “Vuk 

Karadžić ” Kladnica , Sjenica. 

 

 

          Ovo rešenje stupa na snagu danom donošenja a objaviće se u “Opštinskom službenom 

glasniku”. 
 

Rešenje dostaviti: 

- Razrešenom članu školskog odbora, 

- Osnovnoj školi ““Vuk Karadžić” Kladnica 

- Informativnoj službi 

- Primerak uz materijal sa sednice 

 

 

SKUPŠTINA OPŠTINE SJENICA 

 

Broj 06-6/2014-20-1 

 

                                                          Predsjednik ,  

                                                                           Mustafa Baltić, dipl. arheolog  
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Na osnovu člana 53 i 54. Zakona o osnovama sistema obrazovanja i vaspitanja (“Službeni glasnik 

RS”, broj 72/2009, 52/2011, 55/2013) člana 32. Zakona o lokalnoj samoupravi (“Službeni glasnik 

RS”, broj 129/07) i člana 41. Statuta opštine Sjenica (“Opštinski službeni glasnik Sjenica”, broj 

3/2009 i 10/2010), Skupština opštine Sjenica na  sednici održanoj 09.06.2014.  godine,  donela je  
 

 

 

R E Š E NJ E 

O imenovanju dva člana školskog odbora u OŠ „Vuk Karadžić“ Kladnica 

 

 

 

  I    Iz reda Saveta roditelja, za članve  Školskog odbora  „Vuk Karadžić“ u Kladnici imenuju se :  

 - Papić (Ramiz) Ramo iz Kladnice i  

 - Totić (Murat) Hasim iz Kladnice.  

 

 

II Mandat imenovanim članovima traje do isteka mandata Školskog odbora.  

 

            

III Ovo rešenje stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u “Opštinskom službenom 

glasniku Sjenica”. 
 

Rešenje dostaviti: 

- Imenovanim članovima školskog odbora,  

- Tehničko – poljoprivrednoj školi u Sjenici,  

- Informativnoj službi,  

- Primerak uz materijal sa sednice .  

 

 

 

SKUPŠTINA OPŠTINE SJENICA 

 

 

 

Broj 06-6/2014-20-2 

                                                      Predsjednik , 

                                                                           Mustafa Baltić, dipl. arheolog  
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Na osnovu člana 19. Zakona o komunalnim delatnostima („Službeni glasnik RS“, broj 88/2011), člana 32.  

Zakona o lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik RS“ broj 129/07)  i člana 41. Statuta opštine Sjenica 

(„Opštinski službeni glasnik Sjenica“, broj  3/2009 i 10/2010), Skupština opštine Sjenica na sednici održanoj 

dana  09.06. 2014. godine, donela je  

 

ODLUKU 

O uskraćivanju komunalne usluge korisnicima na vodovodima kojima gazduju JKP „Seoski vodovodi“ i JKP 

„Pešterski vodovod“ 

 

 

JKP „Seoski vodovodi“ i JKP „Pešterski vodovod“ mogu vršiti isključenja korisnika njihovih usluga pod 

sledećim uslovima:  

 

1) ako korisnik izvrši priključenje na komunalnu mrežu bez prethodno pribavljenog odobrenja 

nadležnog organa ; 

2) ako se na vodovodnu mrežu priključi van dozvoljenog mesta i protivno datim tehničkim uslovima; 

3) ne plati komunalnu uslugu u utvrđenom roku; 

4) ako onemogući pristup ovlašćenom licu da očita stanje vodomoera ili ispravnost vodomera i 

vodovodne mreže; 

5) ako protivno odluci nadležnog organa nenamenski koristi komunalnu uslugu; 

6) ako u roku koji odredi nadležni organ ne postavi ispravan vodomer ili ne otkloni kvarove na 

vodomeru ili priključku koji je obavezan da održava.  

 

 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i biće objavljena u „Opštinskom službenom glasniku Sjenica“.  

 

 

SKUPŠTINA OPŠTINE SJENICA 

 

 

Broj:06-6/2014-21                                                                                    Predsednik 

Dana: 09.06.2014. godine                                                      Mustafa Baltić, dipl.arheolog                                                                                                                
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Na osnovu člana 32. tačka 6.  Zakona o lokalnoj samoupravi ("Službeni glasnik RS" broj 129/07), 

člana 19. i 26. Zakona o javno privatnom partnerstvu i koncesijama („Službeni glasnik RS“, broj 88/2011) i 41. 

Statuta opštine Sjenica („Opštinski službeni glasnik Sjenica“ broj 3/2009  i 10/2010), Skupština opštine 

Sjenica, na sednici održanoj 09.06.2014. godine, donela je 

 

ODLUKU 

O IZMENI ODLUKE 

O PARTNERSTVU JAVNOG I PRIVATNOG SEKTORA 

 

 

 

Član 1.  

 

U Odluci o partnerstvu javnog i privatnog sektora broj 06-2/2013-4 od 11.02.2013. godine član 4. menja se i 

glasi:  

 

„Ovlašćuje se Opštinsko veće da na inicijativu Predsednika ,člana Opštinskog veća ili zainteresovanog lica  donosi 

odluku o izgradnji objekta zajedničkim ulaganjem, na profitnim osnovama i imenuje Komisiju za izbor 
najpovoljnijeg ponuđača. 
 
Komisija Odluku o izboru najpovoljnijeg ponuđača dostavlja Opštinskom veću. 
 
Odluku o izgradnji, nadgradnji, dogradnji ili rekonstrukciji građevinskih objekata od interesa za opštinu, 
zajedničkim ulaganjem, na profitnim osnovama, sa privatnim investitorima donosi Opštinsko veće, većinom od 
ukupnog broja članova.“ 
 
Član 2.  
 
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Opštinskom službenom glasniku Sjenica“.  
 
 
 

SKUPŠTINA OPŠTINE SJENICA 
 
 
 
 
Broj: 06-6/2014-22                                                                                        Predsednik 
                                                                                                                Mustafa Baltić , dipl. arheolog 
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                                                          Izdavaĉ: Skupština opštine Sjenica,  

Sjenica, Kralja Petra I br. 1 
 

Tel. (020)741-278, 741-071,  

Fax. (020)741-288 

Ţiro raĉun: 840-34641-92 
 

                                                      Obradio i uredio: Faruk Hajradinović 
 

Štampa: Skupština opštine Sjenica 
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